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Primes mensaelles du “ Monde Ilustré ”

Ire Prime . . " . 850
Swme ¢ . . . 28
Sme . . . . 18
dme . . . 10
Sme . . . . &
Sme ¢ . . . 4
Tme . N . . 3
Sme © . . « 2
86 FPrimes, & 81 . . . 86
94 PRIMES . . : 2200

Le tirage se fait chaqne mois. dans unesalle pue
blique, par trois personnes choisies par’assemblée,
Aucune prime ne sera payée aprés los 80 jeurs quf
suivromt le tirage de chaqgune mois.

PRIMES MENSUELLES

TRENTE QUATRIEME TIRAGE

Le trente quatriéme tirage des primes mensuelles
du MoxpE ILLUSTRE (numéros de janvier), aura
lieu SAMEDI le 5 février, 4 8 heures du soir,
dans la salle de 'UNION SAINT-JOSEPH, coin
des rues Sainte-Catherine et Sainte-Elizabeth.

Le public est instamment invité 3 y assister,
Entrée libre.

TN

N terme trds souvent employé dans le
% journalisme, et peu connu des personnes
qui ne sont pas du métier, est le mot

e Scoup.

T Ne cherchez pas dans les lexiques, il
n'y est pas. D)ol vient-il? Je n’en sais rien, mais
ce qu'il y a de certain, cest qu'il est usité 2
chaque instant, chez nous, en anglais et en fran-
cais, et si les grammairiens lui refusent Pentrée au
dictionnaire par la grande porte, 1l finira par
entrer par la fenétre.

On entend par scoup une nouvelle importante
qu'un journal publie et que les autres confréres
n'ont pas.

Il n'est pas rare d’entendre, & Montréal et 3
Québec, des journalistes dire : “ Eh bien, on vous
a scoupé hier ! "—car on en a fait un verbe fran-
gais—* Nous allons vous scouper ce soir ! ”

On a remarqué, derniérement, que Montréal
avait scoupé Québec 3 propos de la démission du
premier ministre, 'hon. M. Ross.

Un autre jour, c'est Québec qui scoxge Montréal,

Ces choses arrivent 3 tour de rdle.

-Si une nouvelle sérieuse arrive 4 un journal,
aussit6t on prend les plus grandes précautions pour
que les autres ne 'apprennent pas 2 temps pour la
publier le méme jour.

Ceci se fait partout.

9,

** Un des plus beaux scoups connu, est le der-
nier du Pal/l Mall Gaszette, de Londres ; il ne date
que de trois semaines et étaient trés importantes,
aussi, les journaux anglais ont ils raconté avec
complaisance les moyens employés pour garder le
secret.

Ils intitulent leur récit ; “ Un grand scoup.”

Vendredi, vers onze heures du soir, lord Ran-
dolph Churchill se fit conduire au journal et de-
manda A voir le rédacteur en chef. Ils restérent
ensemble pendant environ deux heures, et A peine
était-il sorti qu’on fut témoin d'étranges choses !

Le ministre venait de remonter en voiture,
quand ordre fut donné de fermer les portes de I’é-
tablissement, tant des bureaux que des ateliers, e*
de remettre les clefs au rédacteur en chef. Ce qui
fut fait sans retard.

Personne, depuis le directeur du journal jus-
qu’au drable de 'imprimerie (le plus jeune apprenti),
ne put avoir la moindre communication avec le
dehors. Les reporters, qui se trouvaient en ville ne
purent rentrer, et ceux qui étaient A Pintérieur
étaient prisonnier. La consigne était : “On ne
sort pas, on n'entre pas !”

Tout ce mystere dura jusqu'au jour, et chacun
se demandait avec inquiétude la cause de toutes
ces précautions.

Le fond de Y'affaire était que lord Churchill avait
confié au rédacteur du Pall Mall Gazetle sa déci-
| sion de donner sa démission, et V'article et ses com-
mentaires ne furent donnds aux imprimeurs qu’a
la derniére minute.

Quand enfin, le journal fut imprimé, on ouvrit
les portes et les choses reprirent leur train ordi-
naire.

Le Pall Mallavait seul la grande nouvelle! !

*4* Avoir une nouvelle ! Yavoir seul ! mais vous
ne savez pas jusqu’oil un journaliste peut pousser
le dévouement, I'abnégation, le mépris de la mort
méme, pour arriver A ce résultat. -

En voulez vous une preuve ?

Il y a quelques années, je ne sais plus trop en
quel pays, ni dans quelle ville—n’insistez pas sur
ces détails—un des regorfers d'un grand journal,
dont j’ai oublié le nom, sortit vers deux heures du
matin, cherchant du nouveau.

Il faisait un temps de chien ou plut6t un temps
A ne pas mettre un chien dehors, la rue était aussi
déserte que le Sahara, aussi vide que la téte de....
chose, 'autre, vous savez ?

Il n’avait pas fait dix pas, que 13, juste devant
lui, suspendu au poteau d'un reverbeére, il apercfit...
un pendu | un vrai pendu, pendu par le cou, comme
le sera un jour... enfin n’importe... !

Un pendu, en plein cceur de la ville, dans la rue,
au milieu de la tempéte, mais c’était une trouvaille,
un sujet magnifique, qui fournissait bien trente
lignes émouvantes, mystérieuses, fantastiques !

Vraiment, vu d’en bas, avec Ja lumitre towmbant
de haut et le vent quile balangait de droite et de
gauche, ce pendu éta.t splendide !

Oui, mais les autres confréres allaient venir ; eux
aussi, cherchant la nouvelle de la nuit, et cer-
tainement leur flair allait les conduire de ce c6té,
ils verraient le pendu et, eux aussi, feraient du style
en racontant cette étrange aventure. Du moment
olt tout le monde savait la chose, ce n’était plus
une nouvelle, mais bien le secret de Polichinelle!

-—Eh bien ! Cela ne sera pas, j’ai I'ai vu le pre-
mier, il est 2 moi, ce pendu m’appartient, c’est mon
bien, c’est ma chose......

Ce disant, notre homme, leste comme un chat
et futé comme un renard, grimpe au poteau du
reverbére, coupe la corde, et le corps, aprés avoir
tournoyé dans le vide, tombe lourdement sur le
trottoir.

Il le prend, le soultve vivement, le charge sur
son dos, s’enfuit comme un étudiant en médecine
qui sort du charnier, retourne au bureau du jour-
nal, ferme la porte double tour, dépose son pendu
sur un canapé et... prend sa plume.

Vous voyez la situation :

Seul, dans son bureau, aprés avoir contemplé
longuement ce cadavre couché devant lui, il se mit
A écrire longtemps ; il écrivait, écrivait, écrivait ...

Ce mot était jeune, beau, il avait dfi aimer,
oui, c'était bien cela, et tout un drame d'amour
poignant ‘de détails évanouis, se déroulait sous
sa plume agile et féconde... Parfois, quand I'ins-
piration manquait, quand le cerveau était 2 sec, il
regardait ce cher pendu et, aussitét, les idées arri-
vaient, pensées, tendres, terribles, délicieuses, ef-
frayantes, et toujours il écrivait.

Enfin, il termina et mit le nombre 30 au bas

dudernier feuillet, (30 est le point final d’un article,

en ccutume de journaliste) et porta le tout en haut,
A l'imprimerie.

La nouvelle parut quelques heures plus tard et
fit grande sensation.

*4* Hélas | le bonheur parfait n’est pas de ce
monde !

La sctne de larue avait eu un témoin, un dé-
tective, débouchant & pas de loup d’une rue voi-
sine, était arrivé juste au moment oil notre reporter
s'enfuyait avec son pendu. Il le vit entrer au jour-
nal, fermer la porte avec soin, etc., etc., et soup-
connant quelque terrible drame, il attendit, mais
bientét, se hissant jusqua la fenétre du bureau, il
apercut le brave garcon, les yeux baignés de
larmes, regardant le cadavre, dont la langue,
longue, bleue, bouffie, semblait 'accuser...

A la sortie du bureau, au petit jour, il Varréta,
et, malgré ses protestations d’innocence, le mal-
heureux subit un long procés, fut reconnu coupable
et condamné 2 étre pendu 2 son tour. -

La justice commet parfois de ces erreurs regret-
tables.

Au moment o, résigné, il allait étre lancé dans
I'éternité, comme disent les jeunes écrivains, il eut
un mot qui résumait toutes les préoccupations de
sa vie :

“ Vous avez beau faire et beau dire, s’écria-t-il
d’une voix tonnante, Fétast un beau scoup !

Et il rendit 'dme !

Plus tard, on reconnut I'erreur, mais il était trop
tard !

Voild du caractére, voild de la conviction, de
I'attachement A sa profession ! A la bonne heure !

Les hommes de cette trempe sont rares !

Je sais bien que lhistoire paraitra sans doute
un peu invraisemblable 2 quelques-uns, cela ne
m’étonne pas, car j'ai éprouvé la méme sensation
moi-méme, et vrai, si ce n'était pas un de mes
amis qui m'avait raconté la chose, je ne Paurais
pas crue.

*x* Ncs amis du Club le Canadien, je vous l'ai
déja dit, je crois, ont beaucoup étonné les New-
Yorkais par 'étrangeté de leur costume, mais les
raquettes qu'ils portaient suspendues sur le dos
selon I'usage, étaient pour eux un plus grand_sujet
d’étonnement encore.

Il n’ont pas été les premiers a étre surpris et ils
ne seront pas les derniers.

On raconte. 4 ce sujet, une bonne histoire dont
un jeune Londonnien, frais arrivé d’Angleterre, a
été le héros.

Ce cockney voyageait en hiver dans une partie

peu habitée du nord de la province de Québec. Il
remarqua tout 3 coup, sur la neige, une étrange
piste traversant la route et se dirigeant vers un bois
voisin, et, saisi d'inquiétude, il demanda 2 son
cocher quel animal avait produit ces empreintes.
- Le conducteur du traineau, un brave Canadien-
frangais, bien que ne pouvant parler anglais, com-
prit la demande par les gestes qui 'accompagnaient
et répondit :

—Pied de raquettes, m’sieur.

L’enfant de la Tamise nota aussitdt ce fait sur
son carnet et dit qu'il avait échappé A un grand
danger, ayant été sur le point d’étre attaqué par
un terrible et feroce animal nommé racke?, dont les
pieds étaient si larges et si singuliérement confor-
més, qu'ils le soutenaient sur la neige.

Cette aventure fut publiée dans les journaux
scientifiques anglais, et pendant longtemps les sa-
vants furent engagés dans une discusion trés aigre
au sujet du nom a donner A cette étrange animal.

** Un voyageurfrangais, le baron Le Hontan,
a évité en se renseignant, de commettre la bourde
du jeune cockney.

Voici la description qu'il donne de la raquette
dans son livre : Nouveaux voyages dans P Amérique
septentsionale, publi€ en 1712 et accompagné de
dessins trés exactes et trés curieux.

“Jai été pendant longtemps, dit-il, A la chasse
aux orignaux avec les sauvages, dont je vous ai dit
plusieurs fois que j'apprenais le langage. Cette

chasse se fait sur la neige, avec des ragueltes, telles .

que vous les voyez dessinées sur ce papier. Elles
ont deux pieds et demi de longueur et quatorze
pouces de largeur, le tour de la raquette est de
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bois fort dur, d’'un pouce d’épaisseur, que relient
les mailles de la maniére de celle dont on se sert
pour jouer i la paume, 3 la réserve que celles-ci
sont faites de cordes de boyaux et les autres de
petits lacets de peaux de cerfs ou d’orignaux ; vous
y voyez deux petites barres de bois qui les tra-
versent afin que les mailles tenant & plusieurs en-
droits soient plus roides et plus stables. Le trou
qui est 2 l'endroit ol vous découvrez deux cour-
roies est le lieu ol 'on met la pointe du pied afin
qu'étant bien artaché par ces ligatures qui font
deux tours audessus du talon, le pied soit ferme
par le bout qui A chaque pas que l'on fait dans la
neige s’enfonce en ce trou ; on marche bien plus
vite avec ces machines sur la neige qu’on ne le fe-
rait avec des souliers sur le chemin battu. Elles
sont si nécessaires, quil serait impossible, non
seulement de chasser et d’aller dans les bois, mais
méme d'aller aux églises, pour peu qu'elles soient
éloignées des habitations; car il y a ici ordinaire-
ment trois ou quatre pieds de neige pendant Ihi-
ver.’
Clest bien 1A la raquette primitive, et la ndtre

n’a fait que subir quelques modifications.

*x* Il parait que quelques personnes de notre
pays s’occupent de politique, du moins je me le
suis laissé dire ; on affirme aussi, c’est encore un
bruit qui m’est venu A loreille, que les citoyens de
la province de Québec sont divisés en quatre ou
cinq partis.

Je ne puis le croire ; ceci est complétement en
dehors du caractére des électeurs canadiens, et je
suis persuadé que j'ai rencontré de mauvaises
langues qui ont voulu me faire prendre des vessies
pour des lanternes.

Jamais on ne me persuadera que, isolés comme
nous le sommes, en pays completement anglais, on
songe 2 autre chose qu’a rester unis, afin de mieux
défendre nos droits et nos priviléges, que certains
gallophobes cherchent A nous enlever,

L'union fait la force, dit un vieux proverbe, et
vraiment si jamais nous commettions la sottise de
nous quereller, de nous diviser quand Vennemi
commun nous attaque, ce ne serait pas le moyen
d’étre bien solides et de pouvoir résister & Passaut.

Mais, je le répete, et je ne sais trop pourquoi je
vous parle de tout cela, je n’en crois pas un mot.

Cependant, en admettant la chose un seul ins-
tant— simple hypothése — si nous avons quatre

partis dans la province de Québec, pour une po-| 2

pulation qui n’excéde pas seize cent mille habi-
tants, je me demande ce que nos cousins, les Fran-
cais, vont dire de nous, eux que nous blimons
toujours d’étre divisés.

Ils pourraient nous dire que pour étre A notre
niveau, d’aprés un calcul proportionnel 2 la popu-
lation des deux pays, la France devrait avoir

Cela nous apprendrait 2 nous moquer des autres.
Mais je n'ignore pas qu'on a abusé de ma bonne

foi,
S S
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PARLEMENT DE QUEBEC

Par suite de. circonstances indépendantes de
notre volonté, nous sommes obligés de suspendre
pendant deux ou trois semaines la publication des
portraits des députés, qui doivent former la galerie
de portraits que nous avons commencée.

Cet arrét ne sera que temporaire.

NOS GRAVURES

LA GLISSOIRE JACQUES-CARTIER

Nous donnons sur notre premiére page la vue en perspectiv®
et les plans de 1a gxde gII;ssoire érigée pour le carnaval, sur
1a Place Jacques-Cartier. .

Les dimensions de cette montagne russe sont énormes, puis
quelle n’a pas moins de 640 pieds de longueur et &i on ajoute
A ce nombre les cinq cents pieds de prolongement du voyage

- -qui se fera sur la glace on arrive & un total de prés de douze

cents ﬂeds . .
7M. Lapointe est l'architecte de cette construction et M.
-« Peaudoin, 'entrepreneur destravaux.

... Cette glissoire sera éclairée a giorno par de nombreuses
. lumiéres électtiques.

LE VERSEAU
Si I'on en croit les anciens et les doctes dissertateursquiont

compulsé les ceuvres d’Ovide et de Virgile, le onziéme signe
du zodiaque, le Verseau, représente Ganymede que Jupiter fit
enlever par un aigle pour lui verser le nectar en remplacement
d’Hébé. A cause de I'urne remplie du liquide que Ganymede
ne cessait de vider dans la coupe des dieux, les Latins don-
nérent & ce signe zodiacal le nom d’Amphore. D’autres sa-
vants prétendent qu’il a été ainsi nommé parce qu’il annon-
¢ait aux ptiens I'inondation du Nil. .
Sans vouloir prendre parti dans cette question d’étymologie,
le Verseau nous parait bien mériter son nom.... méme dans
nos climats. Du 21 janvier au 18 février, laps de temps pen-
dant lequel le soleil semble parcourir cette constellation, nous
sounnes, & proprement parler, dans la saison des pluies. 11 est
vrai que, depuils quelques aunées, cette distinction devient de
moins en moins sensible : le Versean semble régner en souve-
rain éternel dans le Zodiaque, et Ganyméde doit aveir a son
amphore une énorme félure par laquelle s’échappe le nectar
divin qui se transforme en eau dans I’éther et retombe en on-
dées diluviennes sur les pauvres mortels.

Cette impression * d’eau partout " est admirablement rendue
dans la gravure que nous reproduisons : I’eau qui 8'échappe de
I'urne d’He’bé—(}’axtiste a préféré cette figure qui personnifie
la Jeunesse & celle de Ganyméde qui ne personnifie que I's-
chanson céleste—1'eau est représentée sous tous les aspects :
elle ruisselle, elle égoutte lentement, elle écuie avec fracas i
fiots précipités, elle s’épand en nappes limpides et se perd dans
le Jointain, confondue avec I'horizon. Aguarius / Yabime des
eauxé, cet abime sur lequel, dit la Gentse, I’ Esprit de Dieu était

Comme counsolation et pour faire diversion aux tristesses
qu'évoque dans I'ime humaine cette saison des pluies, les
astrologues tirent un horoscg}ae favorable des persounes nées
sous Je signe zediacal du Verseau. Ces personnes seront,
assurent-ils, d’une grande vivacité et se mettront volontiers
en colére. Néanmoius, elles tiendront i obliger leurs amis.
Elles sauront garder un secret, et joindront A la beauté de la
figure et de la taille la subtibilité et le génie.

-

LES CANADIENS DES ETATS-UNIS

M. N. R. MARTINEAU

7 'EST toujours pour nous un nouveau plaisir
&\ de présenter 4 nos lecteurs, ceux de
&Jf: nos compatriotes qui se sont distingués dans

=¥ les différentes carrieres de la vie, en se dé-

1 vouant pour I'avancement et le plus grand
bien de notre nationalité. )

Aujourd’hui, nous sommes heureux de publier
le portrait et la biographie d’'un Canadien-Frangais,
M. N. R. Martineau, de Fall River, Mass., qui,
lors des dernitres fétes du Cardinalat 2 Québec, a
eu linsigne honneur de recevoir de Sa Sainteté
Léon XIII, letitre de Chevalier du Saint'Sépulc.:re.

M. Narcisse Rodolphe Martineau est né & Saint.
Michel de Bellechasse, P. Q., en 1836, du mariage
de sieur Michel Martineau et de dame Geneviéve
Asselin. Il fréquenta: d’'abord l'école élémentaire
de son village, puis A P'dge de x4 ans, il entra au
collége de Saint-Michel ou il étudia pendant trois
ans.

En laissant le colldge, il devint comptable dans
la maison de commerce de M. Elie Caron, de Qué-
bec. Aprés avoir occupé cette position pendant
quelques années, il passa aux Etats-Unis ol il se
livra au commerce de liqueurs en gros.

En 1869, alors qu'il résidait A Webster, Mass. ,
nos compatriotes de cette localité, lui confidrent

et de I’église de ce centre important. 11 s’acquitta
de cette mission avec succes et A la grande satis-
faction de la congrégation canadienne.

la mission délicate de négocier 'achat du terrain |-

En 1882, il résidait & Cohoes, N. Y., ot il fut
nommé président d’un syndicat, pour I'érection
d’un collége commercial.

En 1883 M. Martineau établit sa résidence 2
Fall-River, Mass. Quelque temps aprds son arrivée
dans cette localité, de graves difficultés s’étant éle-
vées entre la congrégation canadienne et l'autorité
diocésaine, et croyant que ce différent menagait de
se prolonger, nos compatriotes le nommérent, le
11 mars 1885, délégué auprésdela S. Congréga-
tion de la Propagande, 3 Rome, afin d'y repré-
senter leurs griefs, M. Martineau remplit cette
charge avec beaucoup de dévouement et une
grande habilité, ainsi que l'atteste ’extrait suivant
d’une lettre adressée par M. I'abbé J. C. Caisse,
curé de Saint-Sulpice, P. Q., alors 2 Rome, A I'un
des syndics de la congrégation canadienne de Fall
River: ‘
J’al suivi votre cause avec un intérét tout spécial. Je déclare
donc solennellement sur mon Ame et conscience ; lo. Que M.
Martineau n’a rien épargné pour la défense de votre cause, ni
travail, ni peine, nitemps, ni fatigue : 20. Qu'a monjugement
et & celui d’autres personnes intelligentes, entre autres, mon-
sieur le vicaire-général Désilets, Procureur de Myr Laflache
ui se trouvait aussi & Rome, dans le temps, la cause de Fall-
iver ne pouvait étre mieux plaidée, et défendue qu'elle I'a
éte par lui; 30. Que’M. Martineau a été regu deux fois en au-
dience par le Souverain Pontife, et 1a dernitre fois, il a eu le
bonheur de communier de ss main ; 40. Le cardinal Siméoni
mw’a dit & moi-méme au mois de juin, qu’il portait une profonde
estimed M. Martineau, et qu'il’ trouvait qu'il avait ex
votre cause avec une grande lucidité et qu’il I'avait trés bien
défendue, -

La mission de M. Martineau fut couronnée d’un
plein succés et obtint le redressement des griefs de
nos compatriotes.

Dans une lettre que Son Em. le cardinal Jaco-
bini, le 29 mars 1886, adressait 3 M. Martineau,
de la part de S. E. le cardinal Siméoni, Préfet de
la S. Congrégation de la Propagande, de cha'eu
reuses fécilitations lui sont adressées pour son
zéle et son travail dans le réglement des difficultés
de Fall-River.

Enfin, le 20 juillet dernier, Sa Sainteté le Pape
Léon XIII a bien voulu mettre le comble A ces
¢loges et rendre hommage 4 son mérite en lui confé-
rant le titre de Chevalier du Saint-Sépulcre, 'une
des plus hautes dignités qui puisse étre accordée
A un laique.
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LA CANADIENNE

(Sur U'air dz : la Huronne)

ler courLeT

Ravissante est la Canadienne

Avee ses yeux pleins de douceur,

Son teint rosé, son port de reine
Qu’admire le fin connaisseur.

En robe de soie ou d’indienne,

Elle plait toujours au galant !
Chautons l'aimable Canadienne, ) bi
Amis, daus un joyeux élan ! y ot

Ile courLET

Jadis, sur les champs de bataille, Cot
Elle cueillit plus d"un laurier,

it de nos jours elle travaille

A maintenir I'ordre au foyer ;

De notre honneur c’est la gardicnne,

L,e champion ferme et vaillant !

Chantons I'aimable Canadienne, | bi

Amis, dans un joyeux élan ! y o

11le couvrLET

Regardez-1a dans une féte

Rire et parler avec chaleur,
Puis souvent faire Ia conquéte
8e ﬁlui q‘xﬁﬁh & pour causevr !

o la proclame magicienne,
Oertes.pc’est bien I'équivalent. . ., ..
Chantons 1'aimable Canadienne, b
Amis, dans un joyeux élan ! Bl

IVe courLET

Charitable autant que gentille,

Elle visite le réduit

O le feu rarement pétille,

O le bonheur jamais ne luit !

Et l'or de cette humble chrétienne
Soulage le pauvre artisan !

Ab | oui, chantons la Canadienne, bis,
Amis, dans ur joyeux élan ! A

J. B. Caoverrs,
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UN
DEMI-SAUVAGHE

2> E compte parmi mes meilleures aventures

% celles qui m’ont mis en rapport intime avec

@ quelques-uns de ces vieux coureurs de bois
)

frangais du Canada, tels que Cooper en a
) fait le_portrait dans ses intéressants ou-
vrages. : o

Le type le plus original, le plus spirituel et le
plus parfait du genre me fut fourni, sans discus-
sion, par Jéréme Saint-Georges de Laporte, dont
j'eus avantage de faire la découverte, en 1864, au
fort Bonne-Espérance, sous le cercle polaire arc-
tique, dans le voisinage duquel jai passé de
longues années.

C’était un homme de soixante-huit ans, d'une
taille au-dessus de la moyenne, avec un physique
distingué : nez busqué, petits yeux gris, pétillants
d'esprit et de malice, front grand, élargi par une
calvitie qui ne lui laissait
qu'une couronne de cheveux
blonds, frisés et tres fins, in-
dice d'un esprit souple. Sa
démarche était lourde comme
celle d'un matelot. Il se ba-
langait de babord A tribord
comme un navire qui roule.
Jusqu'en 1862, il n’avait pas
eu ‘plus de religion qu'un ba-
teleur de foire. A V'arrivée des
prétres frangais au fort de
Bonne-Espérance, il se con-
vertit, et, passant subitement
A Pexces contraire, il devint le
suisse de leur chapelle.

Jér6me était une chronique
vivante. Jaurais pu faire le
livre le plus curieux des récits
émouvants ou drolatiques qui
tombaient de ses levres.

Jérome avait accompagné
Franklin, Richardson, Pullen
et Cooper dans leurs expédi-
tions 2 la mer Glaciale, pour
la recherche du fameux pas-
sage du Nord-Ouest. Jérbme
avait été du petit nombre de
ces créoles frargais, hardis et
courageux, qui traversérent
les Montagnes-Rocheuses en
compagnie des Bell, des Mur-
ray et des Campbell pour al-
ler établir des postes commer-
ciaux dans YAlaska et la val-
1ée du haut Youkon.

Quoique- frangais d’origine,
de langue, d’esprit et de reli-
gion, et citadin du Canada
par la naissance, Saint-George
participait plus du sauvage
que de Yhomme civilisé¢ ; non
point par nature, mais par
élection. Ses aspirations et
ses gofits avaient pouss€é dans
le désert 3 un 4ge ou les jeunes
gens recherchent les plaisirs et
les amusements des villes. Et,
comme il est bien plus facile
de descendre I’échelle sociale que de la remonter,
Jérbme était devenu un sauvage dans toute lac-
ceptation du mot.

Sa vie avait été un handicap étourdissant et irré-
fléchi. Entre le clocher pointu de Sainte-Thérése,
ol il avait vu.le jour, et cette lourde barque char-
gée de poissons que je lui avais vu trainer, au fort
Bonne-Espérance, avec des essoufflements de che-
val fourbu, Saint-Georges avait fait une foule d’¢-
tapes et de stages, dans sa vie de coureur de bois.

11 avait d’abord tiré le soufflet de la forge de son
pére, qui, quoique issu de sang nob’e, n’était qu'un
honnéte Vulcain du village, cumulant les fonctions
de serrurier, d'armurier et de maréchal ferrant.
Mais Jéréme n’avait jamais fait qu'un massacreur
de serrures et un gaspilleur de fer ; c’est au point
que, un beau jour, son vieux saint Eloy de Pre
congédia son Oculi en lui colloquant le pied je ne
sais oy, ce qui Penvoya rouler dans la rue,

Saint-Georges y prit le gofit du pavé. Il s'en
alla 3 Montréal, le Paris du Canada, et s’y enrbla
comme cocher dans une compagnie de fiacres de
louage ; ce que V'on appelle tout bonnement un
charretier, c'est-2-dire un conducteur de char, quelle
que soit sa forme.

Les voitures de places étaient alors de sordides
cabriolets, de ténébreuses vinaigrettes sans acco-
toirs, mal suspendues, et au tond desquellesle voya-
geur faisait certsines rencontres qui lui procuraient
souvent, bon gré malgré, le voyage de Cythére. Les
récriminations étaient toujours accueillies par les
dits charretiers avec un air innocent et inconscient
parfaitement joué,

On ne s’y trompait pas, et, lorsque I'aventure dé-
plaisait au citadin et qu'il appelait 2 son aide la
police, les coups du biton noir pleuvaient sur le
dos de ces cochers peu délicats.

Pour étre manceuvré au nom de Sa Majesté the
Que¢en A la maniere d’un sceptre, un biton n'en est
pas moins un biton, surtout quand il est emman-
ché d’une main irlandaise, et que c’est Péchine d’un

Son compagnon affilait son couteau dans le dessin de le tuer.—Page 310, col. 3.

Canadien qui lui sert de tambour.

On connait 1a haine inconcevable et déraisonnde
de Pat pour Baptiste. Elle dérive de 'aversion sécu-
laire du Celte pour le Gallo ou le Saxon. Cette
rivalité existe en Bretagne, en pays welche, en Ca-
nada, ou les deux races se trouvent en contact. Le
sang irlandais, qu'il tenait de sa mere, ne rendit
pourtant point Jéréme que plus acharné contre les
policemen de Montréal ; précisémeant parce que bien
que 2 demi Irlandais lui-méme, il n’en était pas
plus ménagé par ces Irlandais pur sang.

Aussitdt, le sang Franc 'emporta chez lui sur le
sang des Erses. Aprés deux ou trois roulées que
notre fort-d-bras donna A la police, de main deé
maitre, Saint-Georges se dégoita des coucous sans
ressorts, des araignées raccrocheuses et de la gou-
verne de Martin-Biton, il chercha querelle 2 son
patron, le battit et se fit éliminer de l'ordre

respectable des Automédons.

C'était ce qu'il voulait, .

A cheval sur ce prétexte, Jéréme pritle galop
vers les déserts du Saguenay, du lac Saint-Jean et
du haut Saint-Maurice. Des foréts incommen-.
surables, contenant les plus bLelles essences d'é-
rable, de sapin, de méleze, de chéne et de fréne
y étaient en exploitation. Il s’y embaucha A
raison de dix-huit souverains par mois, et devint
homme des chantiers.

La maison de spn pere ne le revit plus. Jéréine
se ressentait toujours de cette caresse de la se-
melle paternelle. Le bonhomme s'était trompé
d'enclume, évidemment, et il en gémissait ; mais
les conséquences de telles erreurs sont souvent
d’autant plus profondes et plus durables qu'elles
sont fondamentales.

Mais sa pauvre mére, hélas! pourquoi Jérdme
la quitta-t-il ?

Quand il fut fatigué de couper des sapins par le
pied et de les transformer en &ilots ; quand il eut
connu tous les sinus de 'Ottawa et du Saguenay,
tous les méandres de la Gatineau et du Saint-Mau-
rice ; quand il eut sauté une
centaine de rapides, roulé tous
les Pat de son chantier, et
ramassé une centaine de louis
d’or qu'il envoya i sa mére,
Jéréme Saingt-Georges de La-
porte, devenu Terreur n° 1 et
Don Quichotte n° 2, se sentit
capabie de se faire craindre et
respecter de n'importe qui.
Dés lors il ne réva qu'une
chose : voir et parcourir le
pays d’en haut, ainsi qu’on ap-
pelait alors, dans le Canada
civilisé, les contrées lointaines
et sauvages du Nord-Ouest.

Un beau jour que JérOme
venait de descendre sur un
train de bois jusqu'd la ville
de Bytown, il se décida 4 ne
plus retouraner dans les chan-
tiers. Le demi-sauvage voulut
gotter les charmes d'une in
discipline et d’une indépen-
dance plus parfaite encore.

11 monta daas une pirogue,
en écorce de bouleau, que des
sauvages, aux gages de la
compagnie de la Baie d’'Hud-
son condusaient au fort Wil-
liam ; il quitta pour toujours le
Canada, gagna le lac Supé-
rieur, et parvint enfin 2 son
nouveau poste.

11 n’y fut tenté ni par les
mines de cuivre ni par les
mines d’argent que découvrit
le jésuite Marquette, un Fran-
Gais. Il avait eu le malheur
d'avoir 13, comme aux chan-
tiers, comme 2 Montréal, un
patron; irlandais. Ils sem-
blaient éclore sous les pas de
Saint-Georges pour exercer sa
patience et ses poings. Ce
dernier, le chef-facteur du fort
William, était avare, hargneux
et querelleur. Au dire de Jé-
rbme, il ne parlait qu'd coups
de poings ou en crachant au visage de son inter-
locuteur.

Le Canadien n'y tint plus et déserta.

1l s’embarqua avec des Saulteux sur la rividre
Winnipeg, traversa les lacs des Bois et la Pluie,
gagna la Riviere-Rouge—tous les pays découverts
par nos compatriotes, les Varennes de la Véran-
drye, les Arnault, les DeGroseillers—il arriva au
fort Garry, od on le prit pour un Sioux en déroute
ou pour un esclave échappé aux griffes des Chip-
peways, du lac Rouge.

L3, Jéréme s’en alla trouver le commis préposé
aux engagements :

—Je suis venu ici, dit-il A 'employé, pour m'en-
gager...

—Comment t'appelles-tu ?

—Bonté! fit-il en crachant sa chique, mon gém '
m’appelait Saint-Georges et ma pauvre meére,
bonté! Jéréme, Mais les associés ne m'appellent
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que Laporte.
pect, m’sieu.

~Tu veux dire un sobriquet, fit le commis en
rint.

—Connais pas, m'sieu. Je sais que c'est une
seigneurie, et pis c’'est tout. Si ¢a ne vous plait
pas, dame, appelez-moi Saint-Georges tout court ;
c’est mon nom itou.

-—Eh bien ! Jérbme Saint-Georges de Laporte,
mon ami, que sais-tu faire ?

—Oh! m'sieu, j'abats, je pique, j'équarris, je
monte en caje, je saute un rapide, je conduis un
train de bois dans les tourniquets, et un canot au
milieu des rochers. Ren que ¢a:je ne sis pas
brave sur les lacs. Dame, c’est 'accoutumance qui
me manque. Et pis, y faut dire que je ne sais pas
plus nager qu’vn petit chien de plomb.

—Es-tu bon marcheur ?

—Comme un carcajou. Mais, par exemple, faut
pas que je sois t'd jeun. Sauf votr’ respect, j'ai
I’estomac faible, bonté | faible, faible !

~—Tu as donc bon appétit ?

—Comme trente-six loups.

—By Jove ! cest sérieux, fit PAnglais en riant.
Et montes-tu & cheval ?

—Non. Mais je sais conduire un sleigh, un
cab, une mulle ou une carriole. Je sais ferrer un
cheval, raccommoder une charrette ou une ser-
rure, je sais faire le plum-pudding et les crépes, le
rababou et la sagamité. Je boulange, je sais con-
duire les chiens, je......

—Allons, tu es un homme universel, St-Georges,
mon ami, interrompit le commis qui riait aux éclats.
Sais-tu lire et écrire ?

Saint-Georges partit A son tour d'un éclat de rire
homérique.

—Pas une lett'e, m’sicu. A quoi que ¢a me ser-
virait? Je sis pas taillé pour faire un commis, moé.

L’employé eut le bon sens de ne pas relever la
pointe, proférée d'ailleurs bien innocemment.

—C’est domunage, dit-il, tu aurais fait sous peu
un bon interpréte et un factotumn. Mais on t'occu-
pera, car tu parais fort comme un taureau.

Jérome se mit alors ea position du boxeur, re-
troussant ses manches et développant des muscles
brachiaux et pectoraux qui lui auraient attiré I'ad-
miration de nos artistes en pugilat.

—Eh bien! Jérbme, dit le commis anglais, en
prenant un air magistral et séricux, je tengage,
mon ami, pour deux ans au service de 'honorable
compagnie de la Baie d'Hudson, 2 raison de 24
livres sterling (600 francs) par an, nourriture et
logement en sus, et pour tout faire.

“ Tu recevras chaque automne sept livres de
thé noir, douze livres de sucre, dix de tabac en
corde, quinze de farine et le reste en vétements.
Cela te va-til ?”

Saint-Georges chercha son chapeau pour le jeter
en l'air, et s'apergut qu'il n’en avait pas. 1l fit alors
une pirouette, et dit : -

‘—Comme un gant sur la main, m’sieu.

L’employé lui écrivit son acte d’engagement ;
puis, tendant le manche de la plume au jeune Ca-
nadien :

—Touche 14, dit-il bien sérieusement.

—Que voulez-vous que je fasse de ¢a, m’sieu |
fit Jérobme. Quanque je vous dis que je ne sais pas
écrire.

—Ca ne fait rien, mon gargon, touche la plume
en signe d’acquiescement, et je signerai pour toi.
C’est une formalité jugée absolument nécessairé
par I'honorable compagnie de la Baie d'Hudson.

—Y m’a l'air diablement béte ce... cette... com-
ment appelez-vous ga? c't’encaissement. Mais ga
ne fait rien, c'est pas de valeur.

Et il toucha la plume en riant.

Le commis signa pour Jéréme.

—L3A1 fit-il en relevant la téte. Maintenant te
voild couché sur le grand registre dela compagnie,
tu as touché la plume, tu vas recevoir d'avance la
moitié de ton salaire d’un an ; tu ne peux plus re-
venir sur ta parole d'ici deux ans. Demain tu par-
tiras, et si tu désertes, tu seras passible de prison
et de tout ce qui s’en suit. Tu es averti. Mainte-
nant voici douze souverains comptant.

Et il lui compta trois cents francs, partie en co-
mestible, partie en beaux vétements neufs. Jérome
regut une capot: bleu de ciel, une chemise de fla-
nelle rouge et une autre en coton fleuri, une cein-
ture fiéchée dite de I'Assomption, une paire de

C’est une seigneurie, sauf vot’ res-

pantalons en corderoy et une cravate en soie noire.

—Te voild maintenant équipé comme un bour-
geois, dit le commis.

—Dame, m’siey, je sis confus... balbutia le
brave Canadien.

—C’est bon ! c’est bon ! fais bien ton devoir.

Saint-Georges s'en alla aprés avoir empoché le
restant de ses louis d’or, murmurant en_riant :

—Que c'est drdle, un Anglais, bon yieux, que
C’est drole ! Comme si je ne pouvais pas jouer des
jambes dés demain, malgré qu’il m’ait fait toucher
sa plume ! Et alors, va t'en voir s'ils viennent,
Jean, tes beaux écus d’or.

‘ Mais c'est égal, je ne le ferai pas. Je serai
fidele 2 ma parole. Ces gens-1A sont dréles, mais
ils sont drets et strictes. Moé, yaime les gens
drets.” ]

Tout & coup, se ravisant, il revint vers le clerc :

—Excusez, m’sieu. Avant de m’en aller, dites-
moi donc un petit brin dans qu’u fort que vous
allez mett’e, c't hivard ?

—Veux-tu aller proche ou loin ?

—Och ! aussi loin que vous voudrez. Je tiens
a voir du pays. Le plus loin sera le mieux.

—Aurais-tu commis quelque forfait, par hasard ?
fit Pemployé, en regardant le Canadien d'un air
soupgonneux.

—Que’que fort fait, que vous dites ? Comment
appelez-vous c’te fort-]a ?

—Un forfait.

—Connais pas. Je n'al jamais fait de fort, mais
je sis capable d’en faire, dame. Je sais manier
une hache et un crapet itou. Je sais bétir, je sais
t'équarrir, je..

Le commis se mit A rire de la naiveté des qui-
proquos commis par ce voyou des bois et des dé-
serts, ou plutdt ce dévoyé de grande ville.

—Cest bon, fit-il. Puisqu'il n’y a pas de for-
fait sur ta conscience, et que tu veux faire des forts
on t'enverra par del les montagnes, cet hiver. La
il y aura un fort 2 faire ou tout au moins 3 recons-
truire.  Dieu fasse que ta faim de trente-six loups
y soit satisfaite.

—Ainsi soit-il, ‘m'sieu, répondit Saint-Geoges
car j’al bon apétit.

—Amen, mon gargon, car on y fait souvent les
dents longues.

Ce fut ainsi que le Canadien JérOme Saint-
Georges de Laporte, ce demi-sauvage du Canada
civilisé, devint tout 2 fait sauvage dans le grand
district de Mackenzie, par dela les Montagnes
Rocheuses, ol il alla batir les forts Francis et de
la Montagne, et reconstruire le fort Halkett.

Des la premitre année il eut le bonheur de con-
naitre le gotit de ses culottes de cuir et deux vieilles
paire de bottes. Pendant quinze jours il vécut de
racines, dans les bois. Lorsqu'elles manquérent,
il demanda 2 son patron, homme bon mais impré-
voyant et peu rangé, un métis frangais, d’origine
parisienne, de le laisser partir pour les montagnes
ol il espérait trouver les sauvages, qui n’avaient
plus paru depuis 'automne.

Le commis y consentit. Il lui donna un fusil &
deux silex et des munitions de chasse, un paquet
de lanitres de renne, appelées assababish, et une
cordiale poignée de mains.

Ce fut tout son viatique.

Saint-Georges, Frangais courageux, s'élanga bra-
vement sur les pentes des Montagnes Rocheuses,
seul, sans guides, ignorant le pays, mais sachant
bien & quels dargers il s'exposait. _

Chagque soir avant de se coucher il tendait des
lacets aux lidvres blancs, et pouvait manger de la
viande fraiche, & son lever. 1l en riait de bon-
heur. A T'aide d’un béton il sondait la neige, et,
se guidant & peu prés & l'aventure, il parvint non
sansde longues angoisses et de cruellesincertitudes,
A découvrir les Indiens Mauvais-Monde, dans je
ne sais quelle vallée des Montagnes Rocheuses.

Il avait marché une douzaine de jours.

Les Mauvais-Monde firent mentir leur nom ; ils
accueillirent le pauvre Canadien avec compassion,
le garderent prés d’un mois chez eux, le nourris-
sant avec la viande grasse ; puis ils l'accompa-
gnérent au fort Halkett avec des traineaux pleins
de provisions,

Saint-Georges venait de sauver la vie 4 son pa-

tron et A ses compagnons de travail, exténués par
 la famine,

L’hiver suivant, il ne fat pas plus heureux. En
conduisant le courier du fort Halkett au fort;Liards
un voyage de huit ou dix jours 2 la raquette, il se
trouva tellement a court de provisions qu'une belle
nuit il surprit son compagnon, un créole frangais
comme Jéréme, nommé Nadaud, qui affilait son
couteau 2 Paide d’un battefeu, dans le dessein de
le tuer et de le dévorer.

Jéréme comprit que la raison du malheureux
était oblitérée par I'excts de la faim et de la fa-
tigue ; il eut le bon sens.de le ménager. Mais,
voyant qu'il ne pouvait lui procurer de la nour-
riture, il Yabandonna pour faire plus de diligence
et tenter de le sauver encore en se sauvant lui-
méme.

Laissant & Nadaud son fusil, auquel il avait eu
soin d’enlever la pierre 3 feu, ses munitions de
chasse et tout son avoir, Saint-Georges s’élanga en
avant, sans cesse poursuivit par l'image spectrale
de son associé affamé et délirant, assis en face -de
lui pendant la nuit, le couvrant d’'un ceii hagard,
la face empreinte de la férocité du tigre, des tirail-
lements de la faim, et des terreurs du désespoir.

La crainte d’étre tué et mangé par cet ami, que
la faim venait de transformer en une brute altérée
de sang, soutint seule le courage et les forces de
Jéréme. Mais comme il ignorait la situation pré-
cise du fort des Liards, oi il se rendait 3 travers
les bois, sur la rive gauche de la rivitre de ce nom,
il ne savait & quel endroit il [a lui faudrait traver-
ser pour se rendre a ce poste de commerce.

Le soir de sa seconde journée de marche depuis
sa séparation d'avec Nadaud, de marche forcée et
sans manger, Saint-Georges, exténué de fatigue,
ne put résister au sommeil. Il se laissa tomber
plutdt qu'il ne se coucha au pied d'un sapin, ety
dormit longtemps, car depuis deux nuits il n’avait
pris aucun repos.

Ce fut par un dessein secret de la Providence
que JérOme se coucha en ce lieu. Voild un des
faits qui le prouvent. Il s’était couché A 11 heures
avant minuit. Lorsqu'il s'éveilla, le soleil déclinait
et il sembla au coureur de bois qu'il entendait le
bruit que ferait un homme en bfichant du bois 2
la porte de sa maison. Les voyageurs savent que
ce bruit est différent de celui que ’'on produit en
blichant dans une forét, ol chaque coup réveille
les échos endormis.

Comme dans les élucubrations de son cerveau
maladif, Laporte avait révé qu'il arrivait au fort
des Liards, il crut, 2 son réveil, que les coups de
hache qu'il entendait était un reste de ces illusions
de son 4me. Cependant il se leva, se frotta les
yeux, se secoua les oreilles, tendit le cou et ou-
vrit la bouche pour mieux entendre.

Ce n'était pas une illusion. Le bruit conti-
nuait et retentissait 4 moins d’un kilométre de dis-
tance. St-Georges poussa un cri de joie. * Serait-
ce vrai, s’écria-t-il. Serais-je rendu au fort !”

Il repoussa les saules et les aunes épais qui le
séparaient du bruit qu'il entendait. Oh! bonheur!
11 se trouvait sur le bord de larividre des Liards,
et il ne s’en était pas douté,

Jéréme poussa un second cri de joie et s’élanga
sur la rivitre congelée. Il la traversa, gravit la
berge escarpée, atteignit la premidre case qui s'of-
frit & lui, frappa 2 la porte, et, poussant un cri ok
respiraient A la fois la joie et 1a défaillance, il tomba
sur le seuil sans connaissance.

L'infortuné coureur de bois en avait fait plus
que ses forces ne lui auraient permis en tout autre
temps. La crainte de la mort, 'amour de la vie,
le désir de sauver les jours de son ami affolé par
la faim, l'avaient jusque-1 soutenu. Maintenant,
la nature, privée de ses ressorts etlabandennée A
elle-méme, reprenait le dessus, les nerfs se déten-
daient et ses forces le trahissaient.

Singulier phénomene ! '

Le reste se compred. Saint-Georges regut les
soins que sa position méritait ; puis deux métis
vigoureux s'élanctrent dans les bois avec des
chiens frais et un traineau chargé de provisions ;
ils recueilirent Pinfortuné Nadaud vivant encore
mais complétement en délire.

son ami ; mais, revenu 2 lui aprés de longs jours

méme devant son nouveau dowrgeois et ses nouveaux
assocIés.,

Jér6me Saint-Georges ne révéla pas le secret de

de soins et de bons repas, Nadaud se trahit lui-

I
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—Y a qu'que part, entre le fort
Halkett et ici, un petit campement
que je voudrais ben que le yiabe
Pemporte, leur dit-il un jour.

~—Et pourquoi donc, mon homme ?
lui demanda son chef un métis an-
glais plein de cceur.

La voix de Nadaud s’étrangla, pen-
dant qu'une larme glissait sous ses
paupieres.

—L’associé Laporte vous le dira
peut-ét’e mieux que moé, répondit-il.
Eh ! ben, malheur ! j'étais devenu si
fou, si fou de faim et de peur de la
mort, que s'il n’était pas parti, bonté !
j’allais commettre un infanticide |

—Un infanticide ! mais il y avait
donc une femme avec vous, la mére
d’un petit enfant l... Malheureux il
fallait m’en avertir plus tét.

—Oh ! non, il avait ni créature ni
enfant ; mais il y avait 'associé La-
porte, et c'est lui que j'allais tuer.
Och ! tenez ne m'en parlez pas, ga
me vire la téte rien d’y penser. Mais
javais si faim, si faim. On ! je ne
sava’s ce que je faisais...

—Et c’est ce que tu appelles un in-
fanticide, dit M. H... en éclatant de
rire. Puis il se reprit. Le mot im-
porte peu, mon pauvre ami. C’est un
homicide que tu allais..commettre.
Mais n'y pense plus maintenant, puis-
que tu vois que Saint-Georges t'a par-
donné. Dame, c’est comme cela que
Ton devient sauvage, et quede lasau-
vagerie I'on tourne au cannibalisme.
Espérons que de votre vie vous ne
passserez plus encore par de si cruelles
nécessités, par de si rudes tentations.

Tel fut un des premiers récits que
me fit le coureur de Lbois St-Georges,
sur ses vieux jours, au fort Bonne-
Espérance. Peut-étre le retrouverons-
nous encore ailleurs plus tard.

EMILE PETITOT.

LA MODE PRATIQUE

ENTRE NOUS...,—UN POST-SCRIPTUM

C’est entre nous en effet, madame,
qu’il faut parler d’'un détail ne lais-
sant pas d’étre un grave souci pour
notre coquetterie : il s’agit de la coif-
fure de nuit.

Evidemment, lorsqu’on posstde une
chevelure passable, le plus gracieux
est de dormire téte nue. Mais beau-
coup, méme parmi celles qui ont
cette reine des parures, se trouvent
condamnées parfois, au moins passa-
gérement, pour raison de santé, 3
chercher un couvre-chef nocturne. On
sait, par exemple, que le frottement
sur Poreiller active la chute des che-
veux déja fatigués et prédisposés 3
tomber. Que mettre donc, en ces

.cas ?... Le bonnet, le foulard sont

hideux. Le filet blanc traditionnel
démode le plus mignon visage.

Voici une chose qui non seule-
ment n’est pas laide, mais peut deve-
nir artistiquement jolie, bien posé,
bien arrangé A l'air de la physiono-
mie pour une femme de goiit : cest
un simple carré d'environ so centi-
metres, au crochet & dessin clair, imi-
tant un réseau, en gros coton de cou-
leur voyante, et se lavant facilement.
Ce travail a une élasticité qui lui per-
met de tenir parfaitement serré et

_ fixé avec deux épingles d’écaille pi-

quées dans le chignon. Les élégantes
peuvent faire cette pi¢ce au filet avec
de la chenille Le seul inconvé-
nient est alors l'obligation d’envoyer
nettoyer chez le teinturier.

Avant de finir, laissey-moi vous

dire encore que toutes les femmes
conservent aujourd’hui leurs cheveux
tombés afin de les faire monter en
postiches, et que les postiches, quels
qu'ils soient, ne doivent jamais étre
graissés ni lavés. On les entretient
avec de la poudre et la brosse... ab-
solument comme les petits chiens
blancs.

P. S. — Les deux nuances nou-
velles de la saison sont le ciaudron,
employé avec du noir, et le rouge bla-
son. Le dernier chapeau est une
toque ou une capote en drap uni,
sans autre garniture qu'un nceud pa-
reil découpé, et un bord de velours
foncé, de loutre ou d’astrakan. Se
fait en toutes couleurs.

COUSINE JEANNE.

CHOSES ET AUTRES

~—Le prix du blé au Manitoba est actuelle-
ment de 65 & 70 centins le minot.

—Le consul Tanner dit qu’il est bu, en Alle-
magne, 1,100,(00 gallons de biére chaque an-
née.

—Des personnes compétentes déclarent que
les insectes nuisibles font pour $400,000,000 de
dommages par année a I’agriculture aux Ktats-
Unis.

—En travaillaut dans un rocher sur la riyiére
Leigh, Iowa, les ouvriers ont trouvé la corne
d’un buffle enterrée dans le roc & 30 pieds de
profondeur. La corne était si bien conservée,
que ses cercles sont encore visibles.

—Un célébre écrivain dit qu’il a vu des
milliers de petits poissons passant par terre,
d’une lagune & une autre, dans I’ Amérique du
Sud. 11 dit qu’ils avancent aussi prudemment
etindifféremment que s'ils eussent été habitués
toute leur vie & faire ce voyage par terre.

—On calcule qu'en moyenne le président
des Etats- Unis donne la main & 500 personnes

r jour. Les statisticiens ont chiffré que la
orce physique nécessaire pour accomplir cette
tache est égale & la force qu'il faut pour scier
quatre cordes de bois.

~Durant I'année 1886, 20,858 Canadiens-
francais sont retournés dans leur pays. Le
chiffre de ce repatriement double celui de
1881. Ces Canadiens-frangais ont été suivisan
Canada par 3,411 Américains et n’ont été rem-
placés aux Ktats-Unis que par 1,134 de leurs
compatriotes. Les Américains sont allés au
Manitoba en plus grand nombre que les Kuro-
péens, mais d'un autre cbté 45,000 habitants
des vieilles provinces du Canada ont aidé & co-
loniser ce nouveau territoire. Les journaux
attribuent le retour des Canadiens et I'immi.
tion américaine A la crise ouvriére qui s'est
fait sentir aux Etats-Unis.

Un drame dans les airs. — Une correspon-
dance d’ £spague raconte un événement vrai-
ment tmgicane. Des ouvriers travaillaient 4 la
réparation d’une église. Un échafaudage avait
6ty construit au sommet d’'un clocher se ter-
minant par une fliche aigue. On n’avait point
rencontre facilement des artisans assez hardis
et assez sfirs d'eux-mémes pour risquer ce tra-
vail. Il y a quelques semaines, les grands
vents qui ont régné partout et qui ont soufllé
en tempéte sur le sud de I’Europe, renver-
serent le fragile échafandage, et le malheureux
ouvrier, qui 8’y trouvait en ce moment, fut
précipité sur la fléche, ot il resta littéralement
embroché par le cor}m. Le malheureux n’a-
vait pas été tué sur e coup. 1l se débattait
désespérément. Que faire ? Nul moyen de lui
porter secours, pmisqu'il aurait fallu établirun
echafaudage pareil a celui qui venait d'étre
détruit, et dont le construction avait demandé
ciug ou six jours, devant réaliser des prodiges
d’équilibre. Des braves gens, pleins de cou-
rage et de dévouement, essaydrent de venir en
aide au malheureux. Vains efforts ! On ne
pouvait arriver jusqu'a lui, et on entendait
sevlement ses hurlements d’épouvante et de
douleur. Toute la journée on tenta inutile-
ment tous les moyens de salut. D’en bas, avec
des lorguettes, on voyait avec terreur I'agonie
de ce martyrse prolonger. On demanda de Sé-
ville, par le télégraphe, des ingénieurs et des
couvreurs audacieux, mais quand ils arri-
vérent et lorsqu’ils eurent pu prendre des me-
sures, le malheureux était de% wmort.

Est-il rien d’aussi terrible

VICTUR RUY

ARCHITECTE
No 26, rue Saint-Jacques, Montréal

SAVONS MEDICINAUX &

Dr V. PERRAULT

Ces savons qui guérissent toutss les Ma'adies
de la Peau sont aujonrd’hui d’un usage géné-
ral ; les médecins les recommandent 3 leurs

tients, et des miliers de certificats attestent

eur efficacité.

Des cas nombreux de démangeaisons, dartres,
Rifle, Hémorrhoides, etc., reputés ncurables,
ont 6té radicalement guéris par I'usage de ces
Savons,

Numéros et Usage des Savons

Savon No 1—Pour démangeaisons de toutes
sortes.

Savon No 2—Détersif. Est propre & nettoyer
les plaies et les ulceres, et favorise la cicatri-
sation,

Savon No 3—Contre les lentes, poux, mor-
pions, etc..

Savon No 4—Pour les ulcéres syphitiques,
chancres, ctc.

Savon No 5—Pour toutes sortes de dartres.

Savon No 6--Pour la teigne.

Savon No 7--Pour maladie de la burbe.

Savon No 8—Contre les taches de rousseur
et le masque.

Savon No 9—Contre les thumatisme.

Savon No 10—Ce savon est employé pour
faire disparaitre la grosse gorge.

Savon No1l—Desinfectant.

Savon No 12—Nous recommandons ce sa-
von d’'une manidre toute particulitre pour le

e,
Savon No 13—Pour les crevasses.

Savon No 14—Surnommé A juste titre, sa-
von de beauté, sert A embellir la peau et donner
un beau teint & la figure.

Savon No 15—Dentifrice. Ce savon est de
beauconp supérieur & toutes les pates et poudres
pour nettoyer les dents.

Savon No 16—Contre les moustiques, ma-
ringouins, mouche noires, etc.

von No 17—Contre lagale. Cette maladie
essentiellemaut contragieuse, disparait en quel-
ques jours en employant le savon No 17.

Savon No 18-—?’our les hémorroides. Ce
savon a déja produit les cures les plus admi-
rables et cela dans les eas les plus chroniques,

Savon No 19~-Pour les animeaux. Contre la
gale, blessures, etc.

Ces savons sont en vente chez tous les phar-
maciens. 8i votre marchand ou drogite ne les
tient pas veuillez cn envoyer le prix (25cts) A
Padresse ci-dessous et ils vous seront expédiés

franco, par la malle.
ALFRFD LIMOGE,
St-Kustache, P. Q.

DEDUCTION IMMENSE

Dans la balance de nos

Warchandises dop fites

ECLIPSANT
:{o;tes ventes & sacrifices faites jusqu’aujour-
*hui,

Lainages
Lainages
Lainages
Lainages
Lainages
Lainages
Lainages
Lainages
Lainages

GRANDE REDUCTION
MLLE J. CHAMPAGNE,

752, STE-CATHERINE!
LA PLACE POUR SE PROCURER

LES MEILLEURS

THES ET CAFES

Avec garantic et satisfaction est chez

GEORGE BRISTOL,
177, RUE SAINT-LAURENT

HENRY SCHMITH, ]

168, RUE SAINT-DENIS

Confection de CHEMISES Parun
}aillour pratique
Chemises de tous genres & ordre, bon
ouvrage, satisfaction gavantie.
Conditions modérég:.x

Chapeaux Manteaux

33 RUE ST-LAURENT

Cadeaux de Noces
d’Anniversaires de Naissance

Un fait qui n’est pas encore grandement
reconnu, c’est qu'on trouve au PALAIS
D’ARGENT, 33 RUEST-LAURENT (& quel-
ques portes.au-dessus de la rue Craig, un

Assortiment d’Argenteries

aussi riche et varié qu’en puisse offrir n'im-
porte quelle grande maison de cette ville.

Ayant I'avantage d’'une location reéduite,
comparativement aux autres maisons des rues
Notre-Dame et St-Jacques, faisant le méme
commerce, les propriétaires du

PALAIS DARGENT

sont en état d'offrir leurs marchandises & des
prix véritablement bas, et invitent cordiale-
mént et respectueusement le public A faire une
visite & leur stock.

Voyez leurs vitrines, pour les derniers des-
sing dans les argenteries et articles plaqués.

REMEDE DE LEDUC

PATENTE LE
‘9881 LATTIACL 9

T
RE CUR

Guérit la diphtérie, grippe, bronchite, asth-
me, rougeole, fidvre scarlatine noire, maladie
du foie, consomption et enflammation de pour
‘mons et du foie.

, Preuves, par affidavits assermentés des gué-
risons opérées par le reméde de Ledue pour la
coqueluche, nous citerons les noms ci-tﬂgsous
mentionnés :

Pour la coqueluche, bronchite, toux, con-
somption et enflamation de poumons . Ed.
Mousseau, A, Rochon, J. P. Fortin, K. L.
Deslauriers, Célestin Laurin, J oseph Séguin,
Charles Fortin, Télesphore Bonnin, Frangois
Mailloux. Assermentés en présence de J. A.
Champagne, J. P. Hull, 13 Juillet, 1883,

Pour un cas de coqueluche suffoquant, avec
effusion de sang par les yeux et lesoreilles : N.
Dalpé. Assermentd en présence de J. A.
Champagne, J. P. Hull, 9 Juillet, 1883.

Pour Ia consomjl)tion galopaute, & la lie
période : Louis Vaillancourt. Asserments en
grésence de J. A. Champagne, J. P. Hull, 9

uillet, 1883. :

Pour la fidvre scarlatine noire angineuse : K.
Legault dit Deslauriers. Assermenté en pré-
sence de J. A. Champagne J. P. Hull, 13
Juillet, 1883,

Pour I'inflammation de poumons et &’ lntes-
ting : Célestin Laurin. Assermenté en pré-
sence de J. A. Champagne, J. P. Hull, 13
Juillet, 1883.

Pour la diBhthérie, deux enfants condam-
ués : Alexis Daoust, ménuisier. Assermenté
ggsgréscnce de N. Tétrault J. P. Hull, 8 Juin

Certificats :

Pour toux opiniitre tris-grave, chez deux
enfants, R. C. Auld, 78 rue Fort, Montréul, 8
Mai, 1886. .

Pour bronchite et dyspepsie sur lui-méme et
deux de ses enfants ; e, plusieurs autres per-
sounes guéries avec le méme remdde, par_ lui
vendu : Alf. Bonnin, épicier, No. 2 marché St-
Laurent, Montréal, 23 Juin, 1886.

Pour l'asthme : Frangois Dagenais, 324, rue
St-Hypolite. Sigué en présence de : Cyrille
Lortie, ferblantier ; Antoine Daoust, boucher ;
Joseph Laurin, marchand de bois ; Maurice
Da%ust, boucher ; Montréal, 3 Novembre,
1886.

Pour l'asthme : Zotique Sancartier, 983 rue
St-Laurent, Montréal. ~ Signé en présence de
Thomas Berry et Ed. Nap. Nairne Blackburn
Montréal, 27 Octobre, 1888,

Et, autres remédes pour la purification du
sang, névialgie, mal de téte. beau-mal, érési-
péle, cholera avec vomissement, les maladies
nerveuses, les dartres vives, épilepsie et herbe
a la puce.

Ainsi que, la tisane de racinages récemment
découverte, pour la guérison de I'hydropésie,
le tranchement d'urine, le rhumatisme inflam-
matoire et la jaunisse. . .

Ces remédes sont en vente an No. 634. rue
St Laurent, Mon
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LE sONDE ILLUSTRE

RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 234.—CHARADE

Si je suis mon Entier, j’avive I'étincelle
De piété, d’amour que mon 4me recdle,
J'ai le cceur de Premier pour tout mondain
[transport,
Et je cherche le Deux qui méne ma nacelle
Vers le céieste port.

PROBLEME

Tl est probable que le probléme suivant aune
solution, mais laquelle ?
C'est ce qu'il faut chercher.

T T T T 1

B8 R h ale 2o ot
~ -
B e e e
B B e nl e i
HE

Ce dessin représente le plan d’une prison,
composé de trente-gix cellules ; on offre 3 un
prisonnier, renfermé dans la eellule A, de lui
rendre la liberté 8'il peut aller jusqu'a B, en

sant une fois, et une fois seulement, dans
F::tmnte-six cellules.
Comment 8’y prendra-t-il ?

SOLUTION :

No 232.—Dieu n'a eu da commence-
mens et n’aura jamaie de fin.

No 233.—Le 25 juillet 1618. Champlain
retourna en France.

ONT DEVINE :

“ Fred '’ Berthier, C. E. Bouchard, St-Henri
e Montréal ; G. E. Ottawa ; *‘Cricket,” G.
Alex. Lavole, Georgiana Guay, Alphonse
Morency, John Forgusson, Odilon Drouin,
Mile Eugénie Réche, Mlle Claudia Lecomte,
P. Wilfrid Parant, Berthe Fréchette, Québec ;
Mlle Corine Senécal, Raoul Vésina, F. E.
Lanouette, Montréal. ’

HORACEPEPIN,L.D.S.

CRIRURGIEN-DENTISTE

61, RUE ST-GABRIEL,

Entre les rucs Notre-Dame et St- Yacques
MONTREAL

Livres étrmnes | Livres d'étrennes!

ON TROUVERA A LA LIBRAIRIE

C. 0. BEAUGHEMIN ET FILS,

256 ET 258, ST-PAUL

Un grand choix d’ouvrages reliés avec luxe
pour Cadeaux et Etrennes.

Ouvrages religieux, et littéraires. Trés
belles éditions d’ouvrages Canadiens. Livres
de Piidres et de Piété ; Albums d’Images
pour les enfants etc.,"etc.

Cartes de fantaisie, avec devises en fran-

ais, nouveiles et inddites. Cartes unies,
rangées et sachets. Cartes de visites, tous
les genres. Cartes & jouer., Albums & pho-
tographies et autographes, le plus riche as-
sortiment. Articles de fantaisie, etc.

Un catalogue détaillé des.cartes de fan-
taisie, cartes de visite, cartes A jouer, sera
adressé sur demande. Le catalogue de litté-
rature est en préparatiom, on. est prié d'en
faire aussi la demande. ‘

AUX FAMILLES

rticulidre des
SPECIALE

Nous appelons I'sttention
familles sur la REDUCTIO)
dansles

ETOFFES A ROBES

~— BT LE§—

LAINAGES

Que fuit en ce moment la maison Perreault, Le
public ne devrait pas manquer de visiter cet
établissement avant de faire ses achats, car
les avantages quwon y offre sout vraiment ex-
traordinaire, et cette réduction de prix est
faite en vue de diminuer son stock. =

L.M.PERREAULT

225, RUE ST-LAURENT

Réduction géndrale Sir

$3]00}

n0s Marchandises

Tous nos Tweeds, Draps, Etoffes & Robes, Tapis, Prélarts, ete., etc..
vendus & sacrifices pour la dissolution au mois de janvier

—AU—

SYNDICAT CANADIEI,

DUPUIS, DUPUIS & CIE,
Coin des Rue Sainte-Catherine et Amherst,

251N

“JOHNSTON'S FLUID BEEF.”

10 — RUE DE BRESOLES™—- 10

(BATISSES DES SCEURS)

ETABILIF FIN 1870

Les triples extraits culinaires concentrés de JONAS.,
Huile de Castor en bouteilles de toutes

[ S—

ndeurs,

Moutarde Francaise, Glycerine, Collefortes,
Huile d’ liveen)y intes, pintes et pots.

Huile de Foie de Morue, ete.,

S & Crm.,

MONTRFAL

HENRI

PHOTOCGCRAPHDE,

18 —RUE SAINT - LAURENT — 18
MONTREAL

ILLARIXT,

| FUMEZ LE CIGARE |

DOCTOR

R. COURTEAU & CIE.,
210 — RUE CRAIG —210

MONTREAL

A. BYARELLE,

41, Cote St-Lambert, Montréal
— O
TOUTES SORTES DE

CHAUSSURES

Pour hommes, femmes et enfants, faites sur
commande et réparées avec soin et prompti-

CREMERIE

M. Giard a 'honneur de solliciter le patro-
naﬁe du public, pour son commerce, et rap-
pelle & ses nombreux clients de sa crémerie de
Saint-Antoine de Richelieu qu’il est encore

rét & recevoir toute commande qu'on voudra

ien lui confier. .

Beurre des crdmeries et des cultivateurs,
fromage & la créme, ceufs frais, requs tous les
jours, pois et feves.

J. A GIARD,

36, RUE BONSECOURS, MONTREAL

LESAGE & AMIOT,
Ingenieurs Civils et Sanitaires

ARCHITECTES, MESUREURS, EVALUATEURS,
SOLLICITEURS DE PATENTES

ETAGENTS D'IMMEUBLES,
No. 62, Rue Saint-Jacques,

MONTREAL.

POESIE

Au jour de l'an les villages et les villes
Tressaillent d’allégresse et de bonheur.
Partout les jeunes gens et les jeunes filles
S’échangent leurs souhaits avec ardeur, -
Souhaits accompagnés d’'une caresse

Le viellard lui-méme, prés du tombeau,
Bénit ln Providence et avec ivresse
Salut ce jour comme le plus beau.

Clest bien légitime, et non sans raison,
Mais il serait pas juste peut-étre,
D’oublier que MM. Massicotte & Frére
Vendent 'eau minérale St-Léon

Au numéro 217, rue Ste-Elizabeth.

Nous attivons spécialement Pattention du
public sur la

PHARMACIE EDMOND LEONARD;

et nous avouons que nous ne saurions tro
1a recommunder, surtout aux familles dont
les besoins multiples nécessitent des prix
bas. Cette pharmacie dpossede un assorti-
ment des plus variés d’objets pharmaceu-
tiques, et ses articles de t«ilette, tels que
brosses, peignes, savons, parfums, poudre et
eaux dentifrices, etc, sont & la portce de
toutes les bourses. Une visite d’ailleurs ay

No 1615, RUE NOTRE-D \MF,

convainora 'acheteur des avantages qu’on y
troveut,

GRANDE VENTE

Balance de nos Marcliandises des Fp'es

Réduction spéciale dans les Manteaux: pour
Dames et Habillements pour Messieurs, spé-
cialités de

ARCAND FRERES

111, RUE ST-LAURENT

CASTOR FLUID

Oun devrait se servir pour les cheveux de
cette préparation délicieuse et rafraichissante.
Elle entretient le scalpe en bonue santé, em.
Kiche les peaux mortes et excite la pousse.

‘xcellent article de toilette pour la chevelure.

Iudispensable pour les familles. 25 cents la|.

bouteille,
‘HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien,

LABBEE & C,

MARCHANDS DE

Ferronneri
p..",f:’mﬁ.

iy
DSTENSILES DE CUISINE, Ete

fo 50, BUE SAINTE-CATHERA,
MONTREAL
J. M. FORTIER

Fabrique de Cidares

"CREME DE LA CREME"

Ohotsit les plus fins tabacs de la Havane,
de sa dernidre impo-tation, pour
Jabriquer le

CANVAS BACK

“PETIT BOUQUET”
LE CIGARE DU JOUR

NOISY BOYS

Est un Cigare de 10 cts venidu

pour 5 Cents S
A vendre ches tous les marchands de pre-
midre classe. Fssayes-lo

ROBES ET MANTEAUX

Mlle C Lemieux, ci-devant du Grand Syn-
dicat, désire informer sa nombreuse clientgle,
et le public, qu'elle se chargera de la confec-
tion de manteaux et de robes a la plus grande
satisfaction et & des prix relativement bas.

Confection supérieure, coupe de haut gofit.

MrLLE C. LEMIEUX
8148, rue Sainte:COatherine, Montréal

Chester's Cure'!

Pour Ia Toux
L’Asthme Rhumes
Bronchites Catharre
Enrouements Kte, etc,

LE GRAND REMEDE( CANADIEN

Pour les maladies ci-dessus mentionnées. In-
faillible dans tous les cas. Demandez-le & votre
pharmacien. * Expédiez. aussi franco par la
malle sur réception du prix. Adressez :

WwW. H. CHESTER,
461, rue Lagauchetiére, Montréal

Prix : grande boite,..ecevnuran. $1.00
¢ petite boite........... veeenes 50

LA SEULE PLACE

Ou tout le monde veut aller mainte-
tenant, c'est chez

M. A . RACICOT

NO 220, RUE ST-LAURENT, MONTREAL

Etant toujours stire de pouvoir acheter & de
ses Remades Sauvages Patentés, lesquels gus-
rissent, sans craindre aucun danger, toutes les
maladies indistinctement, tels que : Dyspep-
sie, Bronchites, Maladies du Foie, Jaunisse,
Constiémtiou, Mal de téte, Névralgie, Diar-
rhée, Choléras de toutes sortes guéris en moius
de trois heures ; Rhumatismes, Plaies, Ul-
céres, Mal de matrice (beau-mal), Maladies
secrétes, Boutous, Dénangeaisons, Rifle, etc.
Dites-le & tous vos parents, voisins et amis
et tous seront satisfaits.

N. B.—Vous trouverez également les re-
meédes de M. A. Racicot & Sorel, chez mas-
dame Jos. 8t. Jacques, fils, ou chez M. George
St. Jacques, 30, rue Cascades, St. Hyacinthe
P. Q., dans le bloc des Dlles Lariviére.

LE MONDE ILLUSTRE est publié par
Berthlaume & Sabourin, éditeurs-proprié-

144, rue St-Laurent.

taires. Bureau:rue Saint-Gabriel 0 30,
Montréal, )
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PREMIERE PARTIE—(Suite)

. . . 1€ eee
'est a merveille et je suis plus trar:,(xl:rr.ande
A vous aussi, chére_enfant, J¢ rec épou-
le calme... Regardez 'avenir san .

i
ez n mo
ngez que vous av

vante, et songez q it au  onde..-

t la scrra avec

oo

" Tami le plus dévoué qu'il y
ﬁ‘Berthe prit la main du docteur €
effusion en murmurant : ] -

—Ah | oui, je sais que vous nous almerzel?‘;zs
Comment en douterais je aprés tant de p

Etienne sentait son ceeur

déborder d’amour.
. Cédant a un entrainement
Irrésistible, il attira doucement
4 lui la jeune fille qui ne ré-
Sista pas, et ses lévres effleu-
Iérent son front pur.

Berthe tressaillit sous ce
chaste baiser, le premier
Qu'elle eqt jamais regu ; il lui
sembla qu'une atmosphére de
feu l'enveloppait et, pendant
un instant qui n’eut que la
durée d'un éclair, elle oublia
ses fatigues et ses douleurs...

Elle se sentait aimée.

Le docteur jeta un dernier
regard 4 Mme Leroyer qul
Venait de s’assoupir, et partit
en annongant qu'il reviendrait
dans la soirée.

. Tout en descendant I'esca-
lier il se repétait a vingt re-
E

Plises : .

—Elle sera, ma femmc, j¢
€ jure |

Deux ou trois jours s'écou-
lérent, .

Berthe s'était entendue

avec la voisine qui venait,
chaque aprés-midi, la suppléer
pendant quelques heures et
effacer les traces du désordre
amené au logis par la mort
d’Abel, ’

Mme Leroyer, entourée de
soins assidus, restait dans un
€tat de faiblesse extréme et

€ prostration effrayante.

Devenue tout a fait sombre,
elle se complaisait dans un
Mutisme farouche, et f:e_st f"‘
Peine sj elle répondait a Sa
fille et au docteur. .

Sans cesse elle pensait 3
René Moulin, et la ruine de
Pespérange qu'elle fondait sur
ses révélations lui faisait un
al affreux. _

Etienne soupgonnait vague- b
lent qu’Angéle devait avolr \.m'cb.
mais il n’osait interroger et il faisait bi€
savons qu'il naurait rien ob‘ten'u. sg;;]ages,

Rejoignons un de nos principaux peréji.
abandonne par nous depuis longtem?s

Nous voulons parler de Jean-Jeudi. )

Huit jours s'étaient écoulés depulsv rarees
de lancien complice de Claudia
Georges de 1a Tour-Vaudieu.

Pendant quarante-huit heure
resté au dépot de la Préfecture, s.ansd o
Vinterrogation préliminaire a la suite qéven
vait &tre conduit dans une maison de pr o
. Ces quarante huit heures lui avaien
Interminables.

Quoique mis au courant de ce

Kh bien !

grin secret,
us
n, caf no

arrestation
i e

. r) 't

pandit était

S e avoir subl
el il de-
tion.

qui se passait par
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iner 4 propos de quel vol Fil-en-Quatre V'avait
vin
denonc. il comparut devant le

isiéme jour, nt
le o hart et sa légitime

. u;:engilﬁstructiqn qhargé de l'affaire,
curio§lté mtssa:-:ﬁil;eéieux qu'il n’était pas coupa-
1l jura sti r%)eme de prouver un a/fb; fort réel,
ble, e asier judiciaire témoignait contre lui ;
mais SO € ut pas pouvoir rendre une ordonnance
le juge ?‘e cret décida qu'il passerait en jugement.
de Eg?-i:;eilrl)juste a coup sir, mais c’était logique.
C ?)ie“ difficile, il est presque impossible, on
o es(t,mprend de croire a linnocence d'un repris
’
::;:e ]?ustice A e ndi ca_lfllgradg 1 naturel, aurait
n-Jeudi, trés vindicatif de sor )

Jea it Fil-en-Quatre pour lui tordre le cou,
v e d’aggraver singuli¢rement sou affaire.
au nsqltl:ndreg Plume.d'Oie, le dénonciateur avait
été‘xtr(:;)sféré 4 la prison des Madelonnettes.d _

Dans Pintérét de sa vengeance, Jean-Jeudi sup-

lia le juge d’instruction de le faire conduire aux
pli

N . s vait‘de.
le ci-devant notaire Plume &' Oie, il ne pod

i si, mais le magistrat avait
Madelonnettes, lui aussi, m g

pensa-t-il, jen serai quitte pour quelques re-
proches...

Et il attendit fort calme.

Jean-Jeudi, quoique maigre comme un squelette,
était doué d'une force musculaire peu commune.

Lorsqu’il ne se trouva plus qu’a un demi métre
de Fil-en-Quatre, son bras droit qui pendait le
long de son corps se banda et se détendit avec la
raideur et la rapidité d’'un ressort d’acier, et son
poing nerveux alla frapper le dénonciateur en
plein visage.

Le sarg jaillit par le nez et Fil-en-Quatre tomba
ala renverse, tout étourdi.

Il se releva cependant et, presque fou de coldre
et de douleur, il se rua sur son adversaire.

Jean-Jeudi, qui s’attendait i cette agression,
saisit par le milieu du corps Fil-en-Quatre que le
sang aveuglait, et lui administra une maitresse
correction avant que les gardiens aient eu le temps
d’intervenir pour les séparer.

Le détenu si fort malmené fut conduit a l'infir-
merie, et Pagresseur mis au cachot.

Peu lui importait, il était
vengé, et se promettait de re-
commencer a la prochaine
occasion,

i m H

| ! “j% MI}{ !l “ 0

i
| ‘“;””T“‘i ” qul’llmg e 11 }1 | ‘

e e
Jui demanda-t-il vivement, ¥

i ir aucun compte des sollicita-
‘habitude de ne tenir a s
12?12 de ce genre ct donna Vordre d’écrouer le
l . ~ )1)1 M
syenu 4 Sainte-Pélagie. ) §

rfi\}'gs lecteurs s¢ souviennent ptut-étr'e que I 1}-
n-Quatre trompé dans son esperance, sy trouvait
en-tJ s k
déja.

Lorsque Jean-Jeudi franchit le seuil de la cour

: s 5 ; s¢ promenait en cau-
leine de détenus, les uns se P it en can
t, les autres assis ou couchés sur les d. ¢
e ’alerie conduisant a la cantine, le prewier
m-sagge qui frappa ses yeux fut celui de son ennemi.

vi I . .
De son coté Fil-en-Quatre le vit et devint un
ale. . . e
e}leg. n-Jeudi se dirigea vers lui, les poings crispés
: i ie souriante.
la physionomie SO ]
ma(‘fse so}:ui);e rassura Claude Landry, dit Jacques

¢ Fil-en- tre.
e aurnommé Fil-en-Quatre.
Hebe{rlt rf’taspas l'air de m’en vouloir beaucoup...

'fm

t-il enfin du nouveau -—Page 53, col. 1,

Le directeur de Sainte-Pé-
lagie s’enquit des motifs de
cette rixe et, pour éviter le
retour d’une scéne scanda-
leuse, demanda le transfert
de Fil-en-Quatre 4 la prison
des Madelonnettes.

Ce transfert eut lieu tandis
que Jean-Jeudi subissait disci-
plinairement la peine de huis
jours de caclot.

René Moulin avait été
amené du dépot de la Préfec-
ture a Sainte-Pélagie.

En arrivant au greffe, ol il
allait etre fouillé de nouveau,
il fit la déclaration d’une
partie de Pargent qu'il possé-
dait. Le greffier recut cet
arcgent, lui dit qu'il le tiendrait
a sa disposition par petites
sommes, et lui demanda s'il
désirait aller @ /a pistele.  Le
prisonnier répondit négative-
went. Il voulait se trouver au
milieu des détenus, et il avait
pour cela des raisons que nous
ne tarderons pas a connaitre,
Il couservait sur lui, dans ce
gousset de montre invisible
7\ dont nous avons parlé, plu-

; sieurs pi¢ces d'or, car il avait
eu soin de changer son billet
de cent francs pour payer la -
pistole de la Préfecture. La
clef du logement de la place
Royale était toujours dans le
collet de son paletot, et certes
il ne songeait guére a2 I'en re-
tirer, deux perquisitions suc-
cessives et sans résultat lui
ayant prouvé jusqu'a ['évi-
dence qu’elle se trouvait 13
hors d’atteinte.

En entrant dans la cour de
Sainte-Pélagie René Moulin
éprouva tout d’abord une sensation de honte, d’em-
barras, et d’insurmontable dégoat.

Les physionomies patibulaires et les types
suspects qui I'entouraient lui faisaient croire qu'il
venait d’etre transporté en plein bagne,

Il était bien vetu, il semblait ca//, peut dtre
I'effroyable population au milicu de laquelle il se
trouvait pourrait-elle tirer de lui quelque chose, du
tabac, un verre d’eau-de-vie...

On l'entoura, on le questionna.

Chacun voulait savoir pourquoi il avait été pris
et cherchait i s’introduire dans. son intimité.

René, songeant a mener 3 bien un projet muri®
dans son esprit, se dit que le plus sage était de
hurler avec les loups.

En conséquence il inventa une fable qui, sans le
présenter absolument comme un bandit, laissait le

|

I i’h‘{ !;I u} i
*“.1 %ll
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champ libre aux conjectures et permettait aux
imaginations de travailler. ) .

Il se rendit ensuite 4 la cantine, se morntra gé-
néreux, et devint immédiatement sympathique a
ses étranges camarades. ‘

Ceci encore entrait dans son plan.

Que voulait donc le mgécanicien..

Tout simplement se faire un ami de quelqu,e dé-
tenu prét a etre libéré, et charger ce f:létenu d’aller
rue Notre-Dame-des-Champs porter 2 la veuve du
supplicié une clef et une lettre. )

Mme Leroyer pourrait alors se rendre chez lui
en son absence et s’emparer de ce brouillon qui
devait, du moins Ren¢ le croyait fermement, mettre

sur la trace des vrais coupables du crime commis
au pont de Neuilly.

L1V

Malheureusement le mécanicien ne tarda point
a s’apercevoir que son projet était absolumgnt. ir-
réalisable, ou tout au moins que sa réalisation
offrait de sérieux dangers... .

Les gens qui I'entouraient, mis en confiance par
ses maniéres de bon_enfant qu'ils prenaient pour
des allures de hardi coquin, se dévoilaient & lui
peu 4 peu et lui faisaient des confidences afin
d’obtenir son estime. o

Se montrant sous leur vrai jour ils apparaissaient
comme des monstres de dépravation et de cy-
nisme, auxquels on ne pouvait sans folie confier
ur.e mission délicate. . .

En écrivant 4 Mme Leroyer René Moulin était
obligé de lui donner I'adresse de son logement et
de lui dire que le fameux brouillon se trouvait
dans un tiroir de son secrétaire.

Or ce meuble renfermait, nous le savons, de l'ar-
gent et des titres.

Le misérable chargé d’aller trouver Angéle ou-
vrirait certainement la lettre chemin faisant, ne fot-
Ce que par curiosité et, une fois qu'il en connatrait
le contenu, loin de la porter 4 son adresse il irait
lui-meme 4 la place Royale et dévaliserait le loge-
ment. .

Ces réflexions étaient trop logiques et les résul-
tats d’'une imprudence trop vraisemblables pour
ne pas arréter net le mécanicien.

Dieu sait cependant que les occasions ne luj
manquaient point.

Chaque jour des voleurs revenajent acquités de
la police correctionnelle, pour prendre leurs effets
et partir,

Mais René, plein de défiance, s'abstenait.

1l ne se dissimulait pas, néanmoins, I'impérieuse
nécessité d'agir le plus tot possible...

Que devait penser de lui Mme Leroyer ?

Dans quelle perplexité se trouvait la pauvre
femme ?

Ne le considérait-elle pas, lui, René
comme un personnage trés douteux, arrété pour
quelque vilaine action ?... Certes, elle en avait le
droit... Les apparences étajent contre lui... Toys
les gens qu'on empoigne se prétendent innocents,
Combien le sont en réalité ?...

René s'inquiétait non seulement de cela, ma:
encore et surtout de la position d’Angele et de
Berthe.

Avec Abel s'étaient éteintes les ressources de
'humble intérieur.

Qu’allaient devenir la meére et la fille ?

La noire misére les menacait et, au moment oi
René allait les secourir, les protéger, remplacer
auprés d'elles le soutien disparu, la fatalité s'abat-
tant sur lui le réduisait a I'impuissance !

Le nécanicien se livrait i ce sujet aux ré.
fexions les plus sombres, quand la porte de la
cour s’ouvrait pour laisser entrer un détenu dont
le visage attira sur-le-<champ son attention. )

—Ou diable ai-je déja vu ce particulier-la ? se
demanda t-il. )

Tandis qa'il interrogeait sa mémoire le détenu
fit un geste de surprise, vint droit & lui, tendit la
main en s'écriant : ,

—Ah ¢i! miis, je ne me trompe pas ! c’est
vous qui étiez 4 la  Canette & drgent, ruclle des
Acacias, il y a une dizaine de jours, le soir de la
décente de police... nous avons trinqué ensemble.

Le nouveau venu était Jean-Jeudi, qui venait
de finir sa peine disciplinaire:

—C’est b'en moi, répondit René, et
reconnais parfaitement.

Moulin,

je vous

yavais 4 lui dire...

—Eh bien | ma vieille, touchez 14 !
vraiment content de vous voir...

—Moi de méme quoique,
mieux nous voir ailleurs...

—Qu’est-ce que vous voulez,
Ou on ne l'est pas I... Je le suis

—D’accord, répliqua le mécanicien, mais vous

n'étes pas ici sur la route oy vous pourriez ren-
contrer la personne qui

ui doit faire votre fortune...
—Je la rencontrerai plus tard... C’est une ques-
tion de temps et de patience...

—Bref, vous ne désespérez point ?

~—Non, fichtre | bien ay contraire | Depuis que
Je vous ai vu j'ai méme acquis la presque certitude
que T'héritage ne peut me mangquer,

—Mes compliments, alors |

—Je les accepte et, vous savez, ce que j'ai dit
tient toujours... Noce complete quand j'aurai tou-
ché mon héritage, et festival 4 grand traa-la !...

Aprés une seconde de réflexion, Jean-Jeudi
reprit :

—Si vous étiez up solide gaillard, un lapin 4 poil,
un zig enfin, il y aurait peut-8tre moyen de nous
entendre... Voyons, quest-ce que vous avez faijt p
Pourquoi qu'on vous ‘a arrate ?

—]Je n'en sais rien... répondit René.

—Oh ! la belle blague I...

—Non, parole d’honneur...

—C’est a-dire que vous avez Pas mal de petits
Péchés sur la conscience et que vous ne savez pas
au juste & propos duquel vous etes pincé...

René comprit que Jean-Jeudi, comme les autres,
le prenait pour un voleur,

Si peut flatteuse que fut cette opinion il résolut
de ne point le désabuser, afin de se créer des
titres & son estime et de pouvoir au besoin se ser-
vir de lui.

—Ily a du vrai la-dedans... dit-il, je nai pas
encore été conduit 3 Vinstruction, et je n'y vois
goutte...

—Je vous souhaite,

je suis
entre nous, j'aimerais

on est philosophe

cen

quand vous répondrez ay
curieux, d'avoir plus de chance que j’en ai eul..,

Figurez-vous que J'avais un alibi, un vraj... un
serieux... pas de camelotte... Eh bien ! ¢anem'a
Servit A rien, et je passerai €n jugement quoique
je sois blanc comme neige du vol dont un gredin
m’accuse...

—Ah ! vous &tes accusé de ?
une expression de dé
marqua point.

—OQui, un vol 3 Ja devanture d'un horloger...

On veut me rendre complice, mais mon alibj re.

viendra sur l'eay et je serai acquité... ’
—Je le souhaite pour vous.
—Mereci.
—A propos,

... fit Renez avec
golt que Jean Jeudi ne re.

.o

Ld
avant d'étre mis au clou, reprit le
bandit, aviez vous trouve la femme que vous cher.
chiez?... Car vous aussi vous cherchiez une femme.
—Je Tai trouvée et cela ne m’a servi i rien,
Clest juste au moment o} je venais de I'aborder
qu'on m’a mis la main au collet.
-Ah! sapristi, mon vieux, quelle guigne |
—J’ai A peine eu le temps de lui confier ce que
Elle ne peut agir sans moi, et
cependant il s’agit pour elle d'une affaire bien se-
rieuse et de grande importance,
—Bah | vous la reverre; quand on vous Jachera,

René d’'une voix sourde.

Sera pas morte? Morte de dou-
leur... morte de découragement. .. morte de mon

absence qui m'empéche de luj remettre I'objet
qu'elle attend et qui pour elle est tout..,
—Une forte somme ? demanda Jean-Jeudi.
—Non, une lettre... une lettre enfermée chez
moi et dont Phonneur de son nom dépend...
—Ah! ahl.. je flaire un secret de famille,
—Vous ne vous trompez pas...

—Et vous dites que la lettre est enfermée chez
vous ?

~Oui, dans mon secrétaire. .,

—Ne craignez-vous pas que la police, en faisant
perquisition, n'ait mis la main dessus ?

~—Non, car la police

—Vous en &tes sr ?

—Absolument.

—Trés bien alors... Et vous tes embarrassé
pour faire parvenir une lettre 2 cette dame ?
—Sans doute..,

—Eh bien ! ma vieille, Ga prouve que vous n'dtes

pas 7oublard... Comment, mon bonhomme, tu es

eve

ignore mon adresse,

au clou, dans cette cour o chaque matin quelque
camarade part en libert¢, et tu n’as pas eu lidée

de charger un de ces bons zigs de faire ta commis-
sion |

Jean-Jeudi tuto
de captivite, , .
René Moulin ne s'en irrita point. Sans savoir
Pourquoi, il n’éproyvait Pas pour le voleur émérite
la méme répulsion que pour les autres bandits
qu'il coudoyait dans ce milieu infame. -
—L'idée” m'en est venue... répondit-il, mais je
n'y ai pas donné suite..
—Pourquoi?

—J'ai des papiers importants chez moi... et qu!
sait si 'homme chargé de ma lettre N'aurait pas la
curiosité de la lire, et ensuite la fantaisie de faire

pour son propre compte une perquisition dans
mon logis ?

—D’accord... ¢a se pourr
toutefois et quantes on ne :
monde I... Dame!... faut 2
nous tu me fais
ton dge qu’un

—Ah
René,

—A la bonne heurel... Au moins, si tu “,“.i
Pas de jugeotte tu as de Ia modestie I... ga fal
compensation... Maintenant parlons peu, mais
parlons bien... Tiens-tu 4 ce que la dame en ques-
tion soit avertie de Pendroit on se trouve le papier
que tu voudrais lui voir entre les mains ?

—Certes j'y tiens, et je donnerais de bon coeur
un joli louis d’or & celui qui ferait consciencieuse-
ment la commission, .

—Bien str que le louis ne gate rien, mais méme
sans f Tgent je me chargerais de trouver Phomme...

—~—Ici?

—Parbleu! Le directeur de Sainte-Pélagie ne
Ine permettrait probablement pas d'aller chercher
un commissionnaire rue de la Clef...

——Vous étes certain de dénicher un argon 3“?'
qui on puisse compter, et qui doive sortir ble"tdt,s

—Ca ne sera pas malin, puisque je le cc nal .
déja... Cest un lapin qui fait douze jours} U
une simple contravention... un marchand d
chaines de stireté 3 quinze sous, contrdlées 5,13
Monnaie, et de billets de théatre moins chers qu'au
bureau... Un bohémien de Paris, quoi!! Unz
qui connalt tous les trucs, mais qui a un vneu}:
fonds de betise qu'il appelle honnétets... 11 doi

sortir demain ou apras.demain, Veux-tu que je t¢
fasse faire sa connaissance ?

Yait sans fagon son compagnon

tout de méme, S}
7ait pas choisir son
ir du flair, et entre
Teffet, mon vieux, de n’étre malgré
pur et simple conscrit...
I'je ne dis pas le contraire... murmura

—Ouj, je le veux.., répondit René avec em-
pressement.

—Eh bien 1 ¢a ne sera pas long...

Jean-Jeudi

allait s'éloigner quand la porte du
Préau s'ouvrit, et un détenu investi des fonctions

de commissionnaire et de crieur langa ces mots
d’une voix rauque et gutturale :
—A la soupe !

Jean-Jeudi s'arreta.

. LV

Je lui parlerai apres déjeuner, dit-il, je suis au
pain sec depuis huit jours, ce qui ne garnit pas
Pestomac, et je créve de faim...

—Laissez la soupe aux autres répliqua René.
On m'apporte ma noarriture du dehors, vous en
profiterez, et pour vous refaire I'estomac je vous
Payerai un bon verre de vin 4 Ia cantine...

Les prunelles de Jean-Jeudi devinrent étince-
lantes de convoitise, _ o
— Vrai, vous m'invitez ? demanda t il, repris d'un

respect soudain et cessant de tutoyer son interlo-
cuteur,

—Je vous invite...
—Eh bien! jaccepte,
€t ¢a n’est pas assez pou
la moindre chose conte |
En ce moment le crie
—René Moulin...

Le mécanicien $'avanca et recut un panier con-

tenant des provisions qQui avaient été visitées au
greffe,

Jean-Jeudi,
mains et pass

car je suis sans un liard,
r manger 3 la cantine ol
€8 yeux de la téte...

ur appela :

les dents longues, ge frottait les

L

alt sa langue sur ses levres minces.
René lui fit i

pour prendre leur repas, .
Si René¢ Moulin se morfondait 4 Sainte-Pélagic
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et se faisait énormément de mauvais sang, une
autre personne, dans une position bien différente,
n’était pas moins anxieuse et moins tourmentée
que lui.

On devine que nous voulons parler du duc
Georges de la Tour-Vaudieu.

Averti par Théfer du refus de René de donner
son adresse, il se reprochait amérement I'impru-
dence qu’il avait commise en empé&chant I'agent
de police de le filer jusqu’a son domicile et de
Varréter quand ce domicile serait connu.

—Un jour Plinculpé se départira du silence o
il se complait aujourd’hui... murmurait le sénateur.
Serai-je averti 4 temps, ce jour l4,? Pourrai-je en-
trer chez ce gargon avant les gens de justice, et
m'emparer de cette piéce maudite dont I'existence
menace mon repos et trouble mon sommeil ?

Et Georges de la Tour-Vaudieu, pris d'une épou-
vante sénile, tremblait de tout son corps.

Il avait donné 'ordre a Théfer de surveiller la
demeure de Mme Leroyer. )

L’agent savait que la veuve domeurait rue Notre-
Dame-des-Champs et il exécutait ponctuellement,
mais sans aucun résultat, les ordres de son puissant
et généreux protecteur, .

Sauf le jeune médecin Etienne Loriot, personne
ne montait jamais chez Angéle.

Le titre d’inspecteur donnait a Théfer une
grande latitude et une sorte de vague importance
a la Préfecture de police, au Palais, et lui per-
mettait de fureter et de questionner tout dson aise
dans les bureaux des différents services.

Il s'inquiétait chaque matin de savoir si René
devait 8tre appelé dans la journée chez le juge
d’instruction chargé de son affaire, et il recevait
toujours une réponse négative.

Les lenteurs que nous avons signalées com-
mengaient 4 lui paraitre inexplicables, sinon méme
inquiétantes. o

Il eqit donné beaucoup pour pouvoir faire chan-
ger le numéro d’ordre du dossier. )

Enfin, le samedi, il apprit que René serait con-
duit le lundi suivant chez le juge d'instruction.

1l se rendit immédiatement a I'h6tel de la rue
Saint- Dominique.

L’inspecteur semblait agir en aveugle pour le
compte de M. de la Tour-Vaudieu, mais il n’en
était rien, et nous connaissons la remarguable
clairvoyance de son esprit et le flair subtil de ses
instincts de policier.

Le duc ne lui avait confié nises craintes réelles,
ni ses projets véritables, ni la raison pour laquelle
il attachait une telle importance 2 l'arrestation de
René Moulin, mais il devinait bien qu’il s'agissait
d’une chose exceptionnellement importante.

Connaissant de longue date la jeunesse débau-
chée et pleine de turpitudes du vieux dug, il com-
pPrenait que toute cette affaire était un reliquat du
passé orageux et sombre, .

Le duc se trouvait & 'hotel quand Pinspecteur
de la sfireté se présenta pour le voir.

Il donna lordre a Ferdinand, son valet de
chambre, de I'introduire sur-le.champ dans son
cabinet, o .

—Eh bien ! lui demanda-t-il vivement, lorsqu'ils
se trouvérent seuls, y a-t-il enfin du nouveau [

—Oui, monsieur le duc.

—Quoi? N

—René Moulin sera interrogé pour la premicre

fois lundi...
—Cela aura été bien long ! murmura M. de la

Tour-Vaudieu. . '

—Assurément, mais nous n’avions qu'un seul
moyen de combattre ces lenteurs : Avouer I'intérét
que monsieur le duc porte a cette affaire... et mon
sieur le duc ne le voulait pas. )

Georges approuva de la tete, et reprit:

—Théfer, je crains une chose...

—Laquelle, monsieur le duc? .

—C'est que René Moulin n’ait réussia envoyer
en secret une lettre & cette femme,

—Que monsieur le duc se rassure. Je fais sur-
veiller d'aprés ses ordres la maison de la rue
Notre-Dame-des-Champs, et j'ai la certitude que
jllsqu’a cette heure personne n’a rendu visite &
Mme Monestier...

—Monestier ? répéta Georges.

—C’est sous ce nom, monsieur le duc, que la
veuve est connue... répliqua Théter, puis il ajouta :
Personne, excepté toutefois le jeune médecin qui

soignait le fils et qui soigne maintenant la mére...

—Elle est malade?

—Mourante, monsieur le duc... Les voisins
affirment qu’il lui reste peu de jours & vivre.

—Puissent-ils dire vrail... s'écria le sénateur
qui, aprés cette exclamation, demanda: Croyez-
vous que ni la mére ni la fille n’aient tenté de voir
le prisonnier & Sainte-Pélagie?...

—Je puis affirmer qu'elles ne savent méme pas
ot il se trouve, et qu'aucune demande de permis
n’a été faite & la Préfecture... Si une démarche de

ce genre se produisait j'en serais instruit sur-le-.

champ, et je ne perdrais pas une minute pour
avertir monsieur le duc...

—C’est bien, Théfer... Vous &tes intelligent et
dévoué, et je vous remercie...

Le policier, regardant son interlocuteur en des-
sous, répondit d'un ton lent et mesuré :

—Je fais de mon mieux... Je sens que monsieur
le duc court un danger... un danger grave... et
cette pensée me tient en éveil... elle me donne de

I'émulation... ) '
Georges dg la Tour-Vaudieu eut un instant d’a-

bandon.

—Ce n'est que trop vrai...répondit-il, le péril
est sérieux... je pourrais payer cher une folie de
jeunesse... j'ai des ennemis redoutables... préts
a abuser contre moi de la confiance que j'avais en
eux...

—Nous les combattrons, monsieur le duc, et
nous paralyserons leurs menées...

—Avez-vous fait les recherches dont je vous
avais chargé? demanda le sénateur avec une agi-
tation visible.

—Relativement & une certaine Claudia Varni?...

—Oui.

—Certes, monsieur le duc, et les investigations
ont été poussées trés loin...

—Vous ont-elles appris quelque chose ?

—FElles m'ont donné la certitude que, contraire-
ment aux prévisions de monsieur le duc, aucune
femme portant le nom de Claudia Varni n’habite
Paris en ce moment.

—]Je la soupgonnais de diriger les menées dont
je suis Pobjet.., balbutia Georges.

—Rien ne nous autorise & le croire.

— N’habite-t-elle pas '’Angleterre ?

—Draprés les renseignements pris, elle s%était
fixée 4 Londres il y a quelques dix-huit ans ; depuis
cette époque on a perdu ses traces...

-——Mais alors, reprit le sénateur avec une sourde
colére, quelle est donc cette lettre dont René Mou-
lin parlait?... D’od vient-elle ?... Qui I'a écrite?..,

—Patience... Nous le saurons... :

—Comment ?

—Le mécanicien arrivant de Londres ne peut,
sous peine de prolonger indéfiniment sa détention,
refuser son adresse au juge... Dés que cette adresse
me sera connue, nous agirons, et notre visite do-
miciliaire, j'en prends I'engagement formel, devan-
cera celle du parquet... Maintenant, monsieur le
duc me permet-il de lui soumettre respectueuse-
ment une observation ?

—Je vous le permets...

—I1 me semble que monsieur le duc ferait acte
de prudence en s'éloignant momentanément...

—~Que dites-vous ? Abandonner le champ de
bataille | s’écria Georges. .

—Opérer une retraite stratégique, voila tout...
Si les ennemis que nous cherchons sont & Paris,
ils peuvent tenter un scandale qu'une absence de
monsieur le duc rendrait impossible. L’absence
d'ailleurs apaise bien des coléres, adoucit bien des
haines...

—Je verrai... je réfléchirai... répliqua le séna-
teur. Mais il faut avant tout que jaie visiter moi-
méme la demeure de René Moulin...

—Monsieur Je duc n'a pas d'instructions nou-
velles 4 me donner?

—Non, mais j'ai & vous prier d'accepter ceci...

Et le duc tendait & Pagent de police deux nou-
veaux billets de mille francs.

Théfer fit quelques fagons pour les recevoir,
trés peu. Puis, ayant empoché la somme, ii se re-
tira leste et radieux, laissant le sénateur fort in-
quiet.

De la conversation précédente il résulte que M.
de la Tour-Vaudieu n’avait point oublié¢ Claudia
Varni, ou plutdt qu'il se remettait brusquement a

songer a elle.

Par instinct il la devinait mélée, volontairement
ou non, aux complots ténébreux de ses ennemis
inconnus... )

A coup shr, si elle n'était pas l'inspiratrice de’
ces complots, elle avait commis quelque impru-
dence et donné, peut-étre 4 son insu, des armes a
René¢ Moulin.

Or les renseignements apportés par Théfer,
quoique affirmatifs en apparence, ne rassuraient
pas Georges le moins du monde.

Si le duc s’occupait de Claudia Varni, celle-ci
de son c6té songeait beaucoup 4 'homme dont elle
avait été jadis la complice.

Elle savait qu'il habitait toujours I'h6tel de la
rue Saint-Dominique, qu'il y vivait en grand sei-
gneur plusieurs fois millionnaire, qu'il n'avait rien
conservé de ses habitudes de jeunesse, et q 4
débauché d'autrefois était devenu le plus grave,1
plus impeccable des hommes politiques.
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Ceci d’ailleurs étant connu de tout le monde ne
lui suffisait pas. Elle voulait des détails plus pré-
cis, plus intimes, sur son intérieur, sur son entou-
rage, et surtout sur son fils.

Claudia s’adressa a 'une de ces agences louches
qui font de la police d’amateur pour le compte des
particuliers, et vendent trés cher des renseigne-
ments parfois exacts mais trés souvent aussi de
haute fantaisie.

Fumel, chargé plus spécialement des opérations
policiéres, lui demanda cinquante louis d'avance,
et trois jours, pour I'initier aux plus intimes parti-
cularités de l'existence du sénateur.

Mistress Dick Thorn avait besoin d'étre bien
renseignée pour combiner avec une précision ab-
solue les derniers rouages de son plan.

Tout en attendant avec impatience le rapport de
son agent, elle ne s’endormait point dans I'inaction

_ Sa maison était montée sur un pied relativement
simple, mais confortable.

Elle se proposait de recevoir bientét.

Recevoir qui? pourraient se demander nos lec-
teurs, sachant que Claudia n’avait pas de relations
4 Paris.

‘Hatons-nous de leur apprendre que mistress
Dick Thorn s'était munie 4 Londres d’un certain
nombre de lettres de recommandation, et que ces
lettres lui ouvraient plusieurs maisons parfaitement
honorables ot sa distinction, son savoir-vivre,. et
la grice ingénue de sa fille, lui avaient conquis
tout d'abord de vivres sympathies.

Donc, elle comptait faire les honneurs de ses
salons 4 des invités, sinon trés nombreux, du moins
triés sur le volet.

Pour mener, ne fatce que pendant quelques
mois, cette existence mondaine, les ressources de
Claudia étaient absolument insuffisantes; elle le
savait bien, mais ne s’en inquiétait guére,

Ne lui suffirait-il pas de le vouloir pour puiser &
pleines mains dans les coffres imépuisables de
Georges de la Tour-Vaudieu?

Un matin, elle venait de sortir de table avec sa
fille, quand le valet de chambre lui remit la carte
d’un visiteur qui sollicitait une audience immédiate.

Claudia jeta les yeux sur cette carte et lut:

“ Chevalier Babylas Samper.”
Et plus bas, au crayon:

“Dela part de M. Fumel.”

—Conduisez ce monsieur au petit salon dit
Claudia, je vais le rejoindre...

Quelques minutes aprés mistress Dick Thorn se
trouvait en face d'un homme d’une quarantaine
d’années, long et maigre, de mine un peu plus que
meédiocre, quoiqu'il fat vetu avec élégance et qu'i |
portat unei - ette multicoloic a rune des bouton-
nié¢res de son .ardessus.

Il fit un saly presque correct et il attendit une
question.

—Ainsi, mons ur, dit Claudia pour entamer
I'entretien, vous & *sauprés de moi le représen-
tant de Pagence koch et Fumel ?

—Oui, madame... J’ai en I+ _|aisir d"tre chargé
par le patron de laffaire . . vous intéresse...

—Et vous m’apportez des renseignements ?

—Croyez bien, madame, que je n’aurais pas eu
l’ggronte-rie de me présenter devant vous les mains
vides... :
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—Je vous écoute, monsieur...

~—Nous commencerons par M. le duc de la
Tour-Vaudieu, n’est-ce pas, madamq? demanda
Babyllas Samper, chevalier de plusicurs ordres
étrangers, s'il fallait en croire sa rosette multico-
lore, . )

—Oui, répondit Claudia. L

Le pelicier morron prit le siége que lui indiquait
mistress Dick Thorn, et tira de sa poche un car-
net qu'il ouvrit.

—J’ai pensé qu'il était bon, fit-il de m’occuper

abord du passé de M. le duc... pour quiconque

"habitude de la vie, il arrive presque toujours
© e le passé explique le présent... Aije eu rai-
son?

—Complétement... murmura la veuve. =~

Puis elle ajouta avec une curiosité melée d'in-
quiétude. )

—Qu’avez-vous appris ?... )

—Rien de bien inédit... Les détails manquent
un pet... ]

Claudia respira. )

—ZEnfin vous savez quelque chose, reprit-elle,
sans cela vous ne parleriez pas de votre enquéte. ..
Que savez-vous ?

—La jeunesse de celui qui s’appelait alors le
marquis de la Tour-Vaudieu a été excessivement
orageuse... Ce gentilhomme aimait le jeu, il sc’:talt
mis, parait-il, sous la dépendance absolue d’une
certaine Claudia Varni, une drolesse d’une éton-
nante beauté, mais non moins dangereuse que
belle, qui le menait par le bout du nez, se servait
de lui pour satisfaire ses moindres caprices, et le
conduisait 4 la misére et au déshonneur par le
chemin le plus rapide... Le marquis était absolu-
ment ruiné quand la mort de son frére ainé, tué en
duel fort 4 propos, est venue lui donner des mil-

ns... .
110—Ensuite ? demanda mistress Dick Thorn du
ton le plus calme.

—Je ne sais pas autre chose... '

—Alors, parlezzmoi du présent... A combien
estime-t-on la fortune du duc ?

—L'héritage de son frére, joint & un autre hé.
ritage qui lui vient d’un grand-oncle de feu sa
femme, doit lul constituer un revenu de plus de
trois cent mille francs.

—C’est un beau chiffre !... Que faitle duc de
cette fortune ?

—1Il en dépense & peine les revenus, quoiqu'il
mene un train convenable... Son existence d’au-
jourd’hui est aussi régulidre qu’elle était autrefois
débraillée.  On le dit ambitieux .. Il s'est rallis
fort adroitement 4 'Empire et il a obtenu comme
récompense la dignité de sénateur... S'il faut croire

le bruit public, il est fort bien en cour, et méme
influent... :

—Regcoit-11? )

—Quelquefois... Non par gofit, mais
dans sa position il lui serait impossible
nir complétement.

—Son état de maison est-il considérable.

—Il est honorable, et les gens de M. le duc
sont presque tous d’'anciens serviteurs de sa fa.
mille... ‘

—Le duc est-il aimé de son entourage ?

—Sans doute, mais moins que son fils Henry
qui fait beaucoup de bien, étant trés généreux...

—Quel age a ce fils ?

—Vingt-deux ans

—Ce fils d’adoption, d’ou sort-il ?

—De 'hospice des Enfants-Trouves...

—C’est un inutile, sans doute, un oisis ?

—Nullement. C’est un travailleur, un avocat, et
irés distingué, mais en désaccord complet d’opi-
nions politiques avec le vieux duc. On dit qu’il
doit épouser prochainement la fille unique du
comte de Liliers, plusieurs fois millionnaire et de.
puté de Uopposition,

Claudia tressaillit. ] ‘

—Vous &tes sdr que ce mariage est décidé ?
s’écria-t-elie. )

—]Je ne suis s@r de rien... Je me fais en ce mo-
ment P'écho du bruit public...

— Comment se nomme Mlle de Lilliers ?

—Isabeau.

—Est elle jolie ?

— Charmante.

—Dit-on que M. Henry de la Tour-Vaudieu en
soit fort épris?

parce que
de s'abste-

—On prétend qu'il I'adore...

—La jeune fille le paye-t-elle de retour ?

—On affirme que oui...

—Ou se trouve I'hétel de Lilliers ?

— Rue Saint-Florentin.

—Vous 2tes-vous ménagé des intelligences par-
mi les serviteurs du comte ?

—Oui, madame... La femme de chambre de
Mlle Isabeau n’a pas grand’chose 4 me refuser...

— Bref, vous pourriez, au besoin, compter sur
elle.

—Absolument,

—Bien... Passons a dautres détails. .. Fites-
vous allé rue Saint-Louis, au numéro que je vous
avais indiqué ?

—]Je n'y ai pas manque...

—Qu'avez-vous appris ?

—Rien de satisfaisant... Depuis vingt ans la
maison a changé quatre fois de concierge... Iln'ex-
iste plus un seul des anciens locataires... Personne
n'a pu me dire si la dame Amadis et Ia folle qu'elle
avait recueillie sont vivantes ou mortes. .. Ce qu'il
y a de certain, C’est qu'elles n'habitent plus la
maison... *

—J'al un intérét a savoir si ces deux femmes
existent encore... dit Claudia, [| est indispensable
que je le sache... Mettez-vous donc a leur re-
cherche sans perdre un instant.

—La tache sera dificile.

—Vous n'en aurez que plus de mérite 4 réussir.. ,
Apportez-moi dans trois jours un renseignement
positif, mon cher monsieur Babylas, et je doubleraj
la somme qui vous est promise,..

—]Je ferai de mon mieux...

—J'y compte...
table,

résum

Maintenant asseyez-vous i cette
prenez du papier et une plume, et écrivez un
€ succinct de ce que vous venez de me dire .

b
®
Aprés avoir

_ jeté successivement un coup d'eeil
rapide chez le

le duc Georges de la Tour-Vaudieu
donnant audience 3 Théfer, et chez 'ex-Claudia

Varni en conférence avec le chevalier Babylas,
retournons i Sainte-P élagie.
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Jean-Jeudi avait partagé le repas de Ren¢ Mou-
lin avec un appétit magnifique et un plaisir qu'il
ne cherchait pas 4 dissimuler,

Les deux verres de vin autorisés
achevérent de le réconforter,
humeur, et il se promit de
naissance a son compagnon
retard de ses affaires et en les
fin,

—Attendez-moi 1a...
vais chercher votre messa

par le réglement
de le mettre de bonne
témoigner sa recon-
en s’occupant sang
conduisant A bonpe

ditil au mécanicien, je
ger et je vous 'améne. ..
_La cour n’était pas grande. Jean-Jeudi cut bien
vite rencontré celui qu'il cherchait .

—3Bonjour, mon vieux Uséne... dit-il au mar.
chand de billets. Veux-ty rendre un service a un
bon garcon, i un vrai zig, et gagner e¢n meéme
temps un joii napoléon de vingt francs ?

—Ca me va beaucoup... Je suis serviable de
mon naturel, et le napoléon nest pas de refus..,
De quoi s’agit-il ?

—Vi:ns dans le chauffoir,

René Moulin, Jean-Jeudi,
taller dans un coin ef cayse

—Voici le camarade en
Jeudi en désignant René ay
qui répliqua

—Foi de bon garcon,
une figure qui me revient
mieux rendre service & luj

—Merci... fit René en g
main & Ugéne, qui la serra

—Quand sors-tu? reprit

~—Dans trois jours,

—Le matin ou le soir ?

—Le matin... Qu'est-ce que vous avez 4 me
demander ?

—D’emporter d'ici uy
pliqua le mécanicien.

—Possible!... Aprés?
. —De remettre cette lettre et cette ¢l
maison...

—Et ensuite ?

—Ensuite, il n’y a plus rien...

on jabottera. ..

et Uglue purent §'ins-
I sans &tre dérangeés.
question... dit Jean.
marchand de billets,

jen suis bien aise, il a
» le camarade. ., Jaime
qu'a un autre..,

ouriant et en tendant Iy
cordialement,
Jean-Jeudi.

e lettre et une clef, ré-

ef dans une

Clest t-out...

e —

—Si_ce n'est, ajouta Jean-Jeudi, de venir flaner
par ici le plus tét que tu pourras et de nous faire
passer un paquet de tabac, ce qui voudra dire que
la commission est faite...

—Tout ¢a c’est convenu. .. Je porterai la lettre
et la clef, et je vous enverraiun paquet de caporal,
je vous en donne ma parole d’honneur, et elle vaut
quelque chose, ma parolel... Vous savez, cama-
rade, je suis ici pour contravention, pas pour autre
chose...

—Je sais que vous etes un brave garcon, fit
René, aussi je peux bien vous dire que de la com-
mission dont je vous charge dépendent la vie et le
repos d'une pauvre femme et de sa fille... Vous
leur porterez, non la fortune, mais le calme et

Ihonneur... Ah! c'est une bonne action que vous
allez faire !..,

—FEt tu toucheras vip
quet... ajouta Jean-Jeudi,
—Pas un radis 1! répliqua Uglne, Je n’en veux
Plus, du louis, & présent que je sais de quoi il re-

tourne... J'entends me payer le plaisir de faire une
bonne action & /w/,

René Moulin insista,

Le marchand de billets s'obstina dans son refus.
~—N’en parlons plus ! dit-jl. Ga serait inutile...
Je suis entété comme un mulet, Drailleurs, un jour
ou l'autre, nous nous retrouverons sur le macadam

¢t vous me payerez 4 déjeuner avec ces vingt
francs-14,

—Vous pouvez
Ah! oui, je vous
jour-la! Douze do
du chablis premie

—Entendu !

gt francs, ce qui est co-

y compter ! s’écria le mécanicien.
promets un fameux déjeuner ce
uzaines d’huitres de Cancale, et
re comme s'il en pleuvait...

fit Ugeéne. Mais ce n'est pas tout
¢a, faut songer au moyen d’emporter d'ici votre
lettre et votre clef, car on vous fouille 4 la sortie

comme 4 Ventrée, et il ne s'agit pas de se laisser
prendre...

—Tout serait
quiétude.

—Estelle
de billets.

—Non, car elle tient dans le collet du pardessus
quc je porte en ce moment

—Bon ... le truc est chic! j’en userai... Quant
a la lettre, je la coudrai dans la ceinture de mon
pantalon... Vous me donnerez Ga aprés-demain
soir, au moment du bouclage, afin qu'on ne vous
voie pas causer avec moj le matin de ma sortie...
On se défierait, et la fouille serait plus sévére...

—Et la commission sera faite p reprit Rene.

—Une heure aprés ma mise en liberté, je vous
le promets...

—Merci...

perdu!! murmura René avec in-

grosse, la clef ? demanda le:marchand

e

Vous aurez tout la veille au SOir...
Jean-Jeudi partagea le diner du mécanicien
comme déja il avait partagé son déjeuner, et avec
plus de plaisir encore, car cette fois les portions
étaient doublées et la boisson aussi,

Le hasard les réunit dans le méme dortoir oit
leurs couchettes se trouvaient cote 3 cote.

—Ainst vous m'aftirmez, demanda René i Jean-
Jeudi, qu'on peut se fier absolument i votre camu-
rade?...

— Oui, répliqua le voleur ¢mérite,
lui comme de moi-méme !

Une telle affirmation
drole, était de nature
teté du commissionnai

Mais la bonne foi

je réponds de

y formulée par un pareil
4 rendre suspecte I'honné-
re improvisé...

du coquin sautait aux yeux.
René prit ses paroles au pied de la lettre et ne
congut pas Fombre d’un doute.

Jean-Jeudi souhaita le bonsoir & son compagnon
et s'endormit heureux de se trouver, (aprés huit
jours de lit de camp), sur un matelas passable et
dans des draps un peu rudes mais parfaitement
propres.

René, lui, ne ferma pas 1'eil

Sa lettre, dont il combinait chaque phrase afin
de dire beaucoup de choses en peu de mots, le
tint éveillée toute la nuit, .

Le lendemain matin, a peine lzvé, il se rendit 2

la cantine pour y faire emplette de papier, de
plumes et d'encre,

La suite au prochain numdére
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Il ne faut pas abattre 1a vieille maison avant de
s'en étre biti une nouvelle.—~Mwe GEOrFRIN, -



